Poul Anderson
Ludzie Nieba

Poul Anderson od z gorq piecdziesieciu lat jest jednym z tworcow najbardziej
wiernych przygodowej fantastyce i prawdopodobnie stworzyt jej wiecej niz ktorykolwiek inny
pisarz, utrzymujqc przy tym poziom nie tylko staly, lecz niestychanie wysoki - prawde mowiqc,
jesli ktorys z autorow powojennego pokolenia zastuguje na tytul ojca wspolczesnej space
opery, to tylko Anderson. No moze jeszcze Jack Vance mogtby konkurowaé do tego tytutu.
Podobnie jak on, Anderson wciqz jeszcze, w poznych latach dziewieédziesiqtych, pisze
znakomicie, w godny podziwu sposob konkurujqc wyobrazniq i rozmachem z pracami
wspolczesnych Young Turks. Na przyktad Genesis, jego powies¢ z 1995 roku, jest
wspotczesnq space operq rownie ztoZonq, pomystowq i zgodnq Z obecnq wiedzq jak cokolwiek
splodzonego przez pisarzy miodszych od niego o dziesieciolecia (wielu sposrod nich jeszcze
sie nie urodzito, kiedy zaczynal pisac) i mogtaby sie z powodzeniem znalez¢ w kontynuacji tej
antologii.

Anderson zamierzatl zrobié¢ kariere naukowq, skonczyl fizyke na Unwersity of
Minnesota, lecz literatura okazata sie bardziej kuszqca i nigdy nie pracowal w poczqtkowo
wybranym zawodzie. Pisal coraz lepiej i w poznych latach pieédziesiqtych oraz wczesnych
szesc¢dziesiqtych mozna uznac go za najbardziej ptodnego pisarza pokolenia, a w potowie lat
szescdziesiqtych rowniez za najbardziej powazanego i honorowanego. W pewnym momencie
(oprécz innych prac poza cyklami i pomniejszych serii, takich jak opowiadania Hoka pisane
we wspoipracy z Gordonem R. Dicksonem), Anderson prowadzit jednoczesnie trzy najbardziej
popularne i prestizowe serie: Technic History opowiadajacq o wyczynach przebieglego
handlarza Nicholasa van Rijna (w ktorej znalazly sie powiesci Wojna skrzydlatych, The
Trouble Twisters, Sa-tan's Worid, Mirkheim, The People of the Wind oraz zbiory Tra-der to
the Stars i The Earth Book of Stormgate); niestychanie popularnq serie opisujqcq przygody
gwiezdnego tajnego agenta Dominica Flandry'ego, prawdopodobnie obok powiesci cyklu De-
mon Princess Jackca Vance'a najbardziej udane skrzyzowanie fantastyki z dreszczowcem
szpiegowskim (wsrod tekstow o Flandrym sq powiesci A Circus of Hells, The Rebel Worlds,
The Day of

Their Retum, Flandry of Terra, A Knight of Ghosts and Sha-dows, A Stone in Heaven
I The Game of Empire oraz zbiory, m.in. Agent of the Terran Empire); w korcu, mojq

ulubiong, serie zabierajqcq nas na stuzbe wraz z agentami Patrolu Czasowego (kompletny



zbiér w dwdch tomach: The Shield of Time i The Time Patrol) [po polsku ukazal sie
najwczesniejszy zbior Straznicy czasul.

Trudno wyrazié, jak bardzo byto to zdumiewajqce, zwlaszcza wzigwszy pod uwage
mniejszy tlok w obecnym swiecie fantastyki. Mozna powiedziec, iz wrazenie jest takie, jakby
odkryto sie, Ze trzy najbardziej popularne cykle - powiedzmy, powiesci Asimova o robotach,
seria Orsona Scotta Garda o Enderze i ksiqzki Anne McCaffrey o jezdzcach smokow - zostaly
w rzeczywistosci napisane przez jedng osobe.

Efekt byt wstrzqsajqcy - a jesli dotozy¢ jeszcze najlepsze powiesci Andersona
nienalezqce do zadnego cyklu, takie jak Brain Wave, Trzy serca i trzy lwy, Oblicze nocy, The
Enemy Stars oraz Wielka krucjata, stanie sie oczywiste, ze Anderson dominowat w okresie
poprzedzajqcym New Wave w sposob, ktoremu dorownaé¢ mogliby jedynie Robert A. Heinlein,
Isaac Asimov i Arthur C. Clarke. Podobnie tez jak oni, pozostal postaciq aktywnq i nadal
dominujgcq w latach siedemdziesiqtych i osiemdziesiqtych, jak rowniez teraz, niemal pod
koniec wieku, wciqz pojawia sie na listach bestsellerdw.

Niemal kazde z najlepszych opowiadan z dowolnego cyklu Andersona nadawatoby sie
do tej antologii. Z poczqtku sktaniatem si¢ ku jednemu z tekstow z cyklu Time Patrol, potem
Wahatem si¢ -Dominic Flandry czy Nicholas van Rijn, a moze jakas pozycja spoza cykli,
wciqz jednak powracatem do duzej, wartkiej i solidnej opowiesci, poruszajqcej historii,
barwnej i petnej akcji, ktora pomimo zawadiackiego wymachiwania mieczami dotyka materii
delikatnej i pelnej glebi: czym w gruncie rzeczy jest cywilizacja? I czy mozna by¢ pewnym, Ze
w ogole zdola si¢ jq rozpoznac? W trakcie swej trwajqcej piecdziesiqt jeden lat kariery Poul
Anderson opublikowal ponad sto ksiqzek (w kilku roznych gatunkach, oprocz fantastyki pisat
bowiem rowniez powiesci historyczne, fantasy i kryminatly), sprzedat setki krotkich form na
wszystkich znanych rynkach, wygral siedem nagrod Hugo, trzy Nebula oraz Tolkien
Memorial. W 1998 roku otrzymat Grandma-ster Nebula za catoksztalt tworczosci. Wsrod jego
ksiqzek sq: Tau Zero, Orion Shall Rise, Zaklety miecz i The Boat of a Million Years. Krotkie
formy zostaly zebrane w The Queen of Air and Darkness and Other Stories, The Earth Book of
Stormgate, Fantasy, The Unicorn Trade (we wspdipracy z Karen Anderson), Past

Times, Explorations i wielu, wielu innych [po polsku w zeszytach ,, Iskier”: Nie bedzie
rozejmu z wiadcami, Psychodrama, Ksigzyc towcy. Krdolowa powietrza i mroku. Pies$n
pasterza]. Najnowsze pozycje jego autorstwa to tetralogia: Harvest of Stars, The Stars Are
Also Fire, Harvest the Fire i The Fleet of Stars. Anderson mieszka w Orinda, w Kalifornii, z
zonq Karen, Z ktorq czasem wspolnie piszq.
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Piracka flota dotarta na miejsce tuz przed $witem. Z wysokoS$ci pottora kilometra, na
ktoérej si¢ znajdowata, lad byl bigkitnawoszary, przydymiony mgtami. Kanaty nawadniajace
potyskiwaty w pierwszych promieniach dnia jak wypelnione rtgcia. Na zachodzie 1$nit ocean,
jego odlegta krawedz przechodzita w fioletowa poswiate i Kilka gwiazd.

Loklann sunna Holber przechylit si¢ nad relingiem okrgtu flagowego i skierowat
teleskop na miasto. Pojawito si¢ w soczewkach bezladnym skupiskiem S$cian, plaskich
dachow i1 kwadratowych wiez obserwacyjnych. Wstajace stonce podbarwiato iglice katedr na
rozowo. W powietrzu nie byto zadnych balonéw zaporowych. Plotka, ze Perio pozostawito
swoje dalekie prowincje wlasnemu losowi, musiala by¢ prawdziwa. Czyli dajace si¢ przenies$¢
skarby Meyco powedrowaty dla bezpieczenstwa do S'Anton - CO 0znaczato, ze warto na nie
napas¢. Loklann u$miechnat sig.

- Lepiej zejdZmy na sze$Cset metrow - zasugerowal Robra sunna Stam, mat z
,Buffalo". - Dla pewnosci, ze ludzie nie zostana zwiani na bok, na niewtasciwa stron¢ murow
miejskich.

- Aye - szyper skinatl glowa w hetmie. - Sze$éset, niech bedzie. Na tej wysokosci,
gdzie tylko wiatr 1 skrzypienie takielunku macity ciszg, ich glosy brzmiaty dziwnie glo$no.
Niebo wokol piratdéw bylo mrocznym ogromem, podbarwionym zlotawa czerwienia na
wschodzie. Rosa osiadta na podwyzszonym poktadzie rufowym. Ani sygnal grany na dlugich
drewnianych rogach, ani dobiegajace z oddali rozkazy wykrzykiwane na sasiednich statkach,
ani tupot stop zalog, klekot kabestandw 1 recznych spre¢zarek w jaki§ sposdb nie zaklocaty
ciszy. Dla Ludu Nieba podobne odglosy nalezaty do tych wysokosci.

Pig¢ poteznych okretdéw wolno sptywalo spirala w dot. Pierwsze promienie stonca
btyskaty na poztacanych figurach osadzonych na ostrych dziobach gondol i mienity si¢ na
ekstrawaganckich wzorach namalowanych na komorach z gazem. Zagle i stery odcinaty sig
niewiarygodna biela od zanikajacej ciemnosci na zachodzie.

- O, co$ nowego - powiedzial Loklann. Obserwowat port przez teleskop. - Co to moze
by¢?

Podat teleskop Robrze, ktory podniost go do swego jedynego oka. W szklanym kregu
widzial kamienne doki i magazyny majace setki lat, pochodzace z czaséw $wietnosci Perio.
Teraz uzytkowano mniej niz jedna czwarta portu. Normalna gromada ngdznych kutréw
rybackich, pojedynczy szkuner przybrzezny i... tak, na Oktaia Burzotwodrcg, co$
monstrualnego, wigkszego niz wieloryb, o siedmiu niewiarygodnie wysokich masztach!

- Nie wiem - mat opuscit teleskop. - Cudzoziemiec? Ale skad? Na pew-no nie z tego

kontynentu...



- Nigdy nie widziatem takiego ozaglowania - powiedziat Loklann. - Rejowe na
stengach gtéwnych masztéw, ponizej skosne.

Pogtaskal krotka brodke, ktéra w porannym $wietle jarzyta sig jak polerowana miedz;
byl blondynem o niebieskich oczach, rzadkim nawet wsrdéd Ludzi Nieba, a niespotykanym
nigdzie indziej.

- Oczywiscie - ciagnat - nie jesteSmy specjalistami w statkach morskich. Widujemy je
tylko po drodze.

W jego glosie brzmiata do$¢ uprzejma pogarda, zeglarze byli przynajmniej dobrymi
niewolnikami, lecz oczywiscie dla wojownika wlasciwy jest tylko okrgt powietrzny za
granica, a w domu kon.

- Prawdopodobnie handlarz - uznat w koncu. - Przejmiemy go, jesli tylko si¢ uda.

Skupit sig¢ na pilniejszych problemach. Nie miat mapy S'Anton, nigdy jej nie widzial.
Znajdowat si¢ na potudniowych granicach wypraw tupiezczych Ludzi Nieba. Dalej mato kto
w ogoéle dotarl; w minionych czasach statki powietrzne byly zbyt prymitywne, a Perio zbyt
silne. Dlatego tez Loklann musiat doktadnie obejrze¢ miasto z gory, przez snujace si¢ biale
opary i opracowac plan - niezbyt skomplikowany, bowiem do przekazywania rozkazéw na
inne statki miat jedynie flagi sygnalowe i wyposazonych w megafony ob-wotywaczy o
beczkowatych klatkach piersiowych.

- Ten wielki plac przed Swiatynia - mruknat. - Tam wyladuja nasze oddziaty. Niech
ludzie ze ,,Stormcioud" zajma ten wielki budynek na wschod od niego... popatrzmy... wyglada
jak siedziba wodza. Wzdluz pdinocnego muru typowe koszary i plac musztry... ,,Coyote"
powinien da¢ sobie rade z zoilierzami. Niech ludzie z ,,Witch of Heaven" wyladuja w
dokach, opanuja stanowiska dziat nadmorskich i ten dziwny statek, a potem dotacza do ataku
na garnizon. Kiedy opanuj¢ plac, podesle wsparcie, gdzie bedzie potrzebne. Wszystko jasne?

Opuscit gogle. Potgznie zbudowani mezczyzni tloczacy si¢ wokot niego nosili
kolczugi, lecz on wolat kaftan z utwardzanej skory, w stylu Mong. Uwazal, ze zapewnia
niemal taka sama ochrong, a jest duzo 1zejszy. Mial pistolet, ale o wiele wieksze zaufanie
poktadat w swoim toporze bojowym. Z luku mozna strzela¢ niemal rownie szybko jak z
pistoletu, rownie celnie - a w miar¢ wyczerpywania si¢ zrodet siarki bron palna stawala si¢
piekielnie droga w eksploataciji.

Poczut napiecie, zupehie jakby znow byt malym chiopcem otwierajacym prezenty w
Sroédzimowy Poranek. Oktai jeden wie, jakie skarby czekajq -

ztoto, materie, narzedzia, niewolnicy, wielkie czyny bitewne i wieczna slawa.

Mozliwe, ze Smier¢. Byl pewien, ze pewnego dnia zginie w walce; tak wiele ofiarowat swoim



bogom, ze nie powinni wzbrania¢ mu $mierci w bitwie i mozliwosci ponownych narodzin
jako Czlowiek Nieba.

- Naprzod! - zakomenderowat.

Wskoczyt na reling, rzucit si¢ w pustke. Przez chwile caty swiat wirowat wokot niego;
to miasto byto nad glowa, to ,,Buffalo"” mignat przed oczami. Potem pociagnat za linke i
szarpnigcie uprzezy ustabilizowalo go w powietrzu. Wokot niego rozkwitly szkartatne
spadochrony. Ocenit sitg wiatru i ciagnac za linki, zmienil kierunek opadania.
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Don Miwel Caraban, calde S'Antén d'Inio, podjal maurajskich gosci wystawna uczta.
To historyczne wydarzenie moglo nawet stanowi¢ punkt zwrotny w dtugich dziejach
powolnego upadku. (Don Miwel, ktéry taczyt w sobie rzadka kombinacj¢ zmyshu
praktycznego 1 umiejgtno$ci czytania, wiedzial, ze wycofanie oddziatow do Brasil
dwadziescia lat temu wcale nie bylo ,,czasowym przegrupowaniem". Nigdy nie powrdca.
Zewngtrzne prowincje pozostawiono samym sobie). Obcy musza zosta¢ przekonani, ze trafili
na nardd cywilizowany, silny i bogaty, ze oplaca si¢ odwiedza¢ meycanskie wybrzeza w
celach handlowych, a w koncu stworzy¢ sojusz przeciwko dzikusom z poéinocy.

Bankiet ciagnat si¢ niemal do pétnocy. Cho¢ niektdre stare kanaly irygacyjne zamulity
si¢ 1 nigdy nie zostaty naprawione, tak ze kaktusy i1 grzechotniki zamieszkaty w opuszczonych
pueblach, prowincja Meyco wciaz jeszcze byta zyzna. W trakcie najazdu, pie¢ lat temu,
sko$noocy jezdzcy Mong z Tek-kas zamordowali wielu peondw; drewniane widly i
obsydianowe motyki niewiele mogty wskora¢ przeciwko szablom i strzalom. Minie co
najmniej dziesig¢ lat, zanim populacja wrdoci do normalnego poziomu i powrdca okresy gtodu.
Dlatego tez don Miwel podal wiele dan, wolowing, szynke w przyprawach, oliwki, owoce,
wina, orzechy, kawg, ktorej Ludzie Morza nie znali i niewiele ich obeszta. Towarzyszyly
temu roézne rozrywki - muzyka, zonglerzy, pokaz fechtunku w wykonaniu kilku mtodych
szlachcicow.

W czasie uczty chirurg z ,,Dolphina", do$¢ pijany, zaproponowal, ze wystapi w
wyspiarskim taficu. Dostojni donowie wydymali wargi na widok wygibaséw brunatnego,
muskularnego, pokrytego tatuazami ciata.

- Nieco mi to przypomina obrzgdy majace zapewni¢ zyzno$¢ pol odprawiane przez
naszych peondw - zauwazyt Miwel.

Powiedzial to z wymuszona uprzejmos$cia, co zasugerowato kapitanowi Ruoriemu
Rangi Lohannaso, ze peoni maja catkowicie odmienng i niezbyt mita kulture.

Lekarz odrzucil warkoczyk do tytu i usmiechnat si¢ szeroko.



- Sprowadzmy wahiny z okretu na brzeg 1 pokazmy im prawdziwe hula -powiedziat w
maurai-ingliss.

- Nie - odmowit Ruori. - Obawiam sig, ze juz ich zaszokowali§my. Jak mowi
przystowie: ,,Na Wyspach Salomona uczernij skorg".

- Oni chyba nie maja pojecia, jak si¢ bawi¢ - narzekat doktor.

- Nie wiemy jeszcze, jakie maja tabu - ostrzegt Ruori. - Badzmy rownie powazni jak ci
mezezyzni o spiczastych brodkach i nie $miejmy si¢ ani nie uprawiajmy mitosci, dopoki nie
znajdziemy si¢ z powrotem na poktadzie,

wsrod naszych wahin.

- Ale to idiotyczne! Niech mnie Nan Rekinozeby pozre, jesli ja...

- Twoi przodkowi pala si¢ ze wstydu - powiedzial Ruori. Uzyt najostrzejszego
upomnienia, jakie mozna bylo zastosowaé wobec mezczyzny, z ktdrym nie zamierzalo sig
walczy¢. Wymowit te stowa tagodnym tonem, by jak najbardziej stgpi¢ zawarte w nich zadto,
lecz lekarz musiat zamilkna¢. Zrobit to, mamroczac przeprosiny, i zaczerwieniony cofnat

si¢ w ciemny kat pod wyblaklymi freskami.

Ruori zwrdécit si¢ z powrotem ku gospodarzowi.

- Proszg o wybaczenie, s'nor - odezwat si¢ w miejscowym jgzyku. - Moi

ludzie znaja spanol jeszcze gorzej niz ja.

- Oczywiscie.

Szczupty, czarno odziany don Miwel pochylit si¢ w lekkim, sztywnym

uklonie. Przy tym ruchu jego miecz unidst si¢ zabawnie, niczym ogon. Ruori ustyszat
sttumione prychnigcia $miechu dobiegajace od strony jego oficeréw. Jednak, pomyslat
kapitan, czy dlugie spodnie 1 marszczona koszula sa gorsze niz sarong, sandaly i1 tatuaze
klanowe? Inne obyczaje, nic wigcej. Trzeba pozeglowac przez cala Federacje Maurai, od
Awajow do jego ojczystej N'Zealanni i na dalej na zachdd, na Mlai, by zda¢ sobie sprawg, jak
wielka jest ta planeta i jak ogromne jej potacie okrywa tajemnica.

- Pan znakomicie wlada naszym jezykiem, s'for - powiedziata donita Tresa Caraban z
usmiechem. - Moze nawet lepiej niz my, poniewaz pan, przed zaokrgtowaniem sig, studiowat
teksty majace cate wieki, a od tamtego czasu spanol bardzo si¢ zmienil.

Ruori odwzajemnit usmiech. Cérka don Miwela byta tego warta. Bogata,

czarna suknia okrywala wspaniata figurg, a cho¢ Ludzie Morza mniejsza uwage
zwracali na twarz kobiety, spostrzegl, ze donita Tresa ma tadne rysy, orli nos o fagodniejsze;,
bardziej migkkiej formie niz u ojca, oczy I$niace, zielone, nakrapiane ztotem, a wlosy barwy

oceanu glgboka noca. Wielka szkoda, ze ci Meycanie - a przynajmniej szlachta - uwazali, ze



dziewczyna powinna zachowac siebie wylacznie dla megza, ktorego jej w koncu wybiora.
Mialby wielka ochotg zamieni¢ jej perty i srebrny naszyjnik na lei* i wyptyna¢ na okrgtowym
kanu, tylko we dwoje, by obserwowac¢ wschod stonca i kochad sig.

Jednakze...

- W takim towarzystwie - mruknat - mam che¢ nauczy¢ si¢ nowoczesnego jezyka jak
najszybciej.

* Lel - hawajskie stowo oznaczajqce girlande kwiatow noszonq na szyi (przyp. ttum.).

Powstrzymata si¢ od kokieteryjnego pomachania wachlarzem, ktéry to zwyczaj na
zmiang rozbawiat i irytowal Ludzi Morza. Zatrzepotata jednak bardzo dtugimi rzgsami.

- Roéwnie szybko uczy si¢ pan manier cab'llero - odparta.

- Btagam, niech pan nie nazywa naszego jezyka nowoczesnym - wtracil si¢ uczenie
wygladajacy mezczyzna w dlugiej szacie.

Ruori rozpoznat bispo don Carlosa Ermosillo, wysokiej rangi kaptana Esu Carito,
ktory najwyrazniej miat wiele wspolnego z maurajskim Lesu Haristi.

- Nie jest nowoczesny, lecz skazony. Ja réwniez studiowatem starozytne ksiggi,
drukowane przed Wojna Sadu. Nasi przodkowie mowili prawdziwym spanol. Nasza wersja
jest rownie znieksztatcona jak dzisiejsze spoleczenstwo - westchnat. - Lecz czego mozna si¢
spodziewa¢, kiedy nawet wsrdd dobrze urodzonych mniej niz jeden na dziesigciu umie
napisa¢ wlasne nazwisko.

- W okresie wielkich dni Perio mniej byto analfabetow - rzekt don Miwel. - Powinien
pan byl odwiedzi¢ nas sto lat temu, s'nor captain, 1 zobaczy¢, do czego zdolna byla nasza
rasa.

- Jednak czyz samo Perio nie bylo tylko spadkobierca? - zapytat bispo gorzko. -
Zjednoczyto wielkie obszary, na jaki§ czas zaprowadzito prawo i porzadek, lecz coz
stworzylo nowego? Jego dzieje byly taka sama pozatowania godna historia jak tysiaca
wczesniejszych krolestw, dlatego tez dosiggta je taka sama sprawiedliwa zagtada.

Donita Tresa przezegnata si¢. Nawet Ruori, ktory skonczyl studia inzynierskie i
nawigacyjne, byt wstrzasnigty.

- Chyba nie atomowa?! - zawotat.

- Co? A, dawna bron, ktora zniszczyta stary §wiat. Nie, oczywiscie, ze nie. - Don
Carlos potrzasnat glowa. - Lecz w nasz bardziej ograniczony sposob byliSmy rownie ghupi i
grzeszni jak legendarni praojcowie i skutki byly podobne. Mozna to nazwaé ludzka
zachlanno$cia albo kara el Dio, jak kto chce. Uwazam, ze oba okre$lenia oznaczaja doktadnie

to samo.



Ruori zblizyt twarz do kaptana.

- Chcialbym z panem jeszcze porozmawiaé, sor - powiedzial z nadzieja, ze uzyt
wlasciwego tytutu. - Ludzie znajacy historig, a nie mity, sa rzadko$cia w dzisiejszych czasach.

- Jak najbardziej - zgodzit si¢ don Carlos. - Bede zaszczycony. Donita Tresa
niecierpliwie przestapita z nogi na nogg.

- Zwyczaj zaleca tance - powiedziala. Jej ojciec wybuchnat $miechem.

- Ach, tak. Jestem pewien, ze mtode damy sa zniecierpliwione. Jutro bedzie dos¢
czasu na kontynuacj¢ formalnych rozméw, s'nor captain. Teraz czas na zabawg.

Dat znak. Orkiestra zaczgta gra¢. Niektore instrumenty byty takie same jak u Maurai,
inne zupelnie nieznane. Stopniowanie dzwigkow tez odmien-

ne... co$ podobnego wystgpowato w Stralii, lecz... w tym momencie Ruori poczut
czyjas$ dton na ramieniu. Obejrzat si¢. Donita Tresa.

- Skoro pan nie prosi mnie do tafica, czy mogg by¢ tak nieskromna, by

poprosi¢ pana?

- Co oznacza stowo ,,nieskromna"? - zapytal.

Zaczerwienita si¢ 1 usilowala wyjasni¢, lecz bez powodzenia. Ruori uznal, Ze to
kolejne miejscowe pojgcie, ktorego brak Ludziom Morza. W tym czasie meycanskie
dziewczyny i ich kawalerowie znalezli si¢ juz na parkiecie sali balowej. Przygladat im si¢
przez chwilg.

- Nie znam krokow - oznajmit - ale sadzg, ze powinienem sig szybko nauczy¢.

Otoczyl dziewczyng ramionami. Jej blisko§¢ byta mita, cho¢ nic nie miato z tego
wyniknac.

- Swietnie sobie pan radzi - powiedziata donita Tresa po dhuzszej chwili.

- Czy wszyscy u was sg tak petni wdzigku?

Dopiero po jakims$ czasie zdat sobie sprawe, ze to byt komplement, za ktoéry powinien
jej podziekowac; myslat jednak jak Wyspiarz i1 potraktowat jej stowa dostownie, jako zwykte
pytanie.

- Wigkszo$¢ z nas spedza wiele czasu na morzu. Cztowiek musi wyrobi¢ w sobie
poczucie rownowagi i rytmu, bo inaczej ma wielkie szansg¢ znalez¢ si¢ za burta.

Zmarszczyta nos.

- Och, proszg przestac! - zasmiata sig. - Jest pan rownie uroczysty jak

S'Ose w katedrze.

Ruori odwzajemnit usmiech. Byt wysokim, mtodym mezczyzna, brazowo-skorym, jak

cata jego rasa, lecz o szarych oczach, ktore wielu odziedziczylo po ingliskich przodkach.



Bedac N'Zealannijczykiem, nie miat tak bogatych tatuazy jak niektorzy ludzie z Federacji
Maurai.W warkoczyk wplétt filigranowe cacko z ko$ci wieloryba, nosil sarong z
najdelikatniejszego batiku, wlozyt tez obszyta fredzlami koszulg. Z tym strojem kontrastowat
ndz, bez ktérego kazdy Maurai czut si¢ nieprzyzwoicie bezbronny - n6z stary, odrapany. Nie
budzit respektu, dopdki miat ukryte ostrze.

- Muszg zobaczy¢ tego boga, S'Osé - powiedziat Ruori. - Pokaze mi pani? Albo nie.
Nie ciekawi mnie zwykly posag.

- Jak dhugo tu zostaniecie? - zapytata.

- Jak dlugo bedziemy mogli. PowinniSmy zabada¢ cale meycanskie wybrzeze.
Dotychczas jedynym kontaktem Maurai z kontynentem merykan-skim byta jedna wyprawa z
Awai do Calforni. Znalezli pustynig i paru dzikich. Od okkaidanskich kupcow styszelismy, ze
dalej na polnoc sa lasy, gdzie zéfci 1 biali ludzie walcza ze soba. Jednak nie wiedzielismy, co
lezy na potudnie od Calforni, do czasu wystania tej wyprawy. Czy potrafilibyScie powiedzie¢
nam, co znajdziemy w Su-Merice?

- Teraz juz niewiele - westchnela. - Nawet w Brasil.

- Ach, lecz w Meyco kwitna przesliczne roze.

Wrdcit jej dobry humor.

- A pochlebne stowa w N'Zealanni - zachichotala.

- Och, nic podobnego. JesteSmy notorycznie prostolinijni. Oczywiscie kiedy nie
opowiadamy cuddéw o odbytych wyprawach.

- A jakie to cuda opowie pan 0 obecnym rejsie?

- Niewiele, w przeciwnym razie wszyscy mtodzi mezczyzni Federacji Maurai thumnie
by tu przybyli. Lecz zabiorg pania na poktad mojego statku 1 zaprowadze¢ do kompasu. Od tej
chwili zawsze bedzie wskazywat S'Anton d'Inio. Staniesz si¢ moja r6za kompasowa.

Jakos, ku jego zdumieniu, zrozumiata i rozesmiata sig, gibka w jego ramionach.

Tanczyli cala noc, powiedzieli tez sobie mnostwo glupstw. Przed §witem orkiestra
zostata odestana i goscie, ukrywajac ziewnigcia za arystokratycznymi dlonmi, zaczgli sig
rozchodzi¢.

- Jakze ponure jest przyjmowanie pozegnan - szepngta Tresa. - Niech mysla, ze juz
udatam sig na spoczynek.

Wzigta Ruoriego za reke, pociagneta go za kolumng, a stamtad na balkon. Starsza
stuzaca, wyznaczona do spetiania roli przyzwoitki dla par, ktore tu zawedrowaty, owinigta
oponcza zasngla. Oprocz niej wsérdd jasmindw byli tylko oni dwoje. Wokot snuly si¢ mgly,

przestaniajace miasto. W oddali dzwigczata piesn Todos buen pikinierow wedrujacych po



murach. Po zachodniej stronie balkonu panowata ciemnos$¢, w ktorej migotaty ostatnie gwiaz-
dy. Siedem wysokich masztoéw maurajskiego ,,Dolphina" zabtysto w pierwszych promieniach
stonca.

Tresa zadrzala i przysungla si¢ blizej do Ruoriego. Milczeli jaki$ czas.

- Pamigtaj o nas - szepnela. - Kiedy wrocisz do swoich szcze$liwszych ludzi, 0 nas nie
zapomnij.

- Jak bym mogt? - odpowiedzial, juz nie zartobliwie.

- Macie o tyle wigcej od nas... Opowiedziate§ mi, jak wasze statki potrafia zeglowac
niewiarygodnie szybko, niemal pod wiatr. Jak wasi rybacy zawsze maja petne sieci, jak wasi
hodowcy wielorybow utrzymuja stada, od ktorych ciemnieje morze, jak nawet uprawiacie
ocean, uzyskujac zywnos¢ i widkna, i... - musngta palcami migotliwy materiat jego koszuli -
powiedziate$ mi, ze to sporzadzono r¢cznie z rybich osci. Powiedziate$, ze kazda rodzina ma
swoj wlasny, obszerny dom i kazdy jej cztonek, no, prawie kazdy ma wtasna t6dz... ze nawet
mate dzieci na najbardziej samotnej z wysp umieja czyta¢ i maja drukowane ksiazki... ze nie
znacie zadnej z chordb, ktdre nas niszcza... ze nikt nie gloduje 1 wszyscy sa wolni... och, nie
zapomnij o nas, ty, do ktorego el Dio sig¢ usmiechnat!

Zamilkta, uniosta glowe, rozszerzyly si¢ jej nozdrza, jakby czuta urazg. W koncu,
pomyslat Ruori, pochodzita z rasy, ktéra od wiekéw ani nie prowadzita dzialalnos$ci
charytatywnej, ani z niej nie korzystala.

Dlatego tez bardzo starannie dobierat stowa.

- Wigeej w tym szczgscia niz naszej zashugi, donita. W Wojnie Sadu

ucierpieli$my stosunkowo niewiele, a dzigki temu, ze zyjemy gtéwnie na wyspach,
unikngli$my takiego rozrostu populacji, by przekroczy¢ wydajnos¢ karmiacego nas, bogatego
oceanu. Nie zachowaliSmy zadnych utraconych sztuk przodkéw. Nie ma nic takiego. Lecz
odtwarzamy starozytna nauke, sposob myslenia, ktory wplynal na wszystko. Przezegnata sig.

- Atom! - wyszeptala, odsuwajac si¢ od niego.

- Nie, nie! Tak wiele z odkrytych przez nas ostatnio narodow wierzy, ze nauka stala
si¢ przyczyna upadku starego $wiata. Albo uwaza, ze byt to zbior martwych przepisow na
wznoszenie wysokich budynkoéw czy porozumiewanie si¢ na odlegto$¢. Lecz ani jedno, ani
drugie nie jest prawda. Metoda naukowa to jedynie sposob uczenia si¢. To... zaczynanie
ciagle od nowa. I wlasnie dlatego wy w Meyco mozecie pomdc nam tak samo jak my wam,
dlatego odszukali$my was i w przyszto$ci zapukamy z nadzieja do waszych drzwi.

Skrzywila sig, cho¢ jej oczy zabtysty.

- Nie rozumiem - oznajmita.



Zastanawial si¢ nad przyktadem. W koncu wskazat rzad matych otworéw w
balustradzie balkonu.

- Co tu bylo? - spytat.

- Nie wiem. To zawsze tak wygladato.

- Sadze, ze potrafie ci powiedzie¢. Widziatem co$ podobnego gdzie indziej. Byta tu
kuta, zelazna krata. Lecz zostata usunigta i przerobiona na bron lub narze¢dzia. Prawda?

- Prawdopodobnie - przyznata. - Zelazo i miedz staty sie rzadkoscia. By zdoby¢ metal,
musimy posyta¢ karawany przez caly lad, do ruin Tamico, cierpiac bardzo z rak bandytoéw i
barbarzyncow. Byl czas, kiedy Zelazne szyny byly o kilometr stad. Don Carlos mi to
powiedziat.

Skinat gtowa.

- Wilasnie. Starozytni wyczerpali $wiat. Wydobywali rudy, spalali ropg 1 wegiel,
spowodowali erozj¢ ladow, az w koncu nie zostato nic. Oczywiscie przesadzam. Wciaz sa
ztoza. Lecz zbyt mato. Mozna powiedzieé¢, ze dawna cywilizacja roztrwonita majatek. Teraz
juz odrodzity sig lasy i gleba, mozna sprobowa¢ odbudowaé kultur¢ maszynowa, tylko ze nie
ma do$¢ surowcoOw mineralnych 1 paliw. Od stuleci ludzie musieli niszczy¢ relikty
starozytnos$ci, by zdoby¢ jakikolwiek metal. Wiedza przodkoéw nie zostala zapomniana, po
prostu stata si¢ bezuzyteczna, bo jesteSmy po wielokro¢ biedniejsi od nich.

Spowazniat.

- Jednak wiedza i odkrycia nie zaleza od stanu majatkowego. By¢ moze dlatego, ze na
naszych wyspach nie mieliSmy duzo metalu do wyszabrowania, zwrdciliSmy si¢ w inna
strong. Metody naukowe daja si¢ stosowa¢ rownie dobrze do wiatru 1 stonca, jak kiedys do
ropy, zelaza 1 uranu. Prowadzac badania genetyczne, dowiedzieliSmy sig, jak hodowac
wodorosty, plankton, ryby, ktore najlepiej odpowiadaja naszym potrzebom. Naukowa
gospodar

ka lesna daje nam odpowiednie drewno, surowce do syntez chemicznych, trochg
paliw. Stonce zalewa nas energia, ktora umiemy pozyskiwac 1 uzytkowac¢. Drewno, ceramika,
nawet kamien moga w wigkszos$ci zastosowan zastapi¢ metal. Dzigki wykorzystaniu takich
zasad jak optywowos$¢ ksztattu, prawo Venturiego czy rura Hilscha, wiatr dostarcza mocy,
ciepta, chlodzenia; mozna tez wykorzysta¢ ptywy. Nawet teraz, tuz po powstaniu, psycholo-
gia paramatematyczna pomaga w kontrolowaniu populacji, jak rowniez... nie, gadam teraz jak

inzynier. Prosz¢ o wybaczenie.



Chciatem powiedzie¢, ze jesli tylko zdotamy pomoc innym ludziom, takim jak wy, na
skale §wiatowa, doréwnamy naszym przodkom lub ich przewyzszymy... nie ich metodami,
ktore czgsto byty bardzo krétkowzroczne i marnotrawcze, lecz opracowujac nasze wtasne...

Gtos mu zamartl. Donita Tresa nie stuchata. Patrzyta nad jego glowa, w powietrze, a na
jej twarzy malowata si¢ groza.

Wtedy na blankach odezwaly sig trabki i ockngly si¢ dzwony katedry.

Ruori podni6st wzrok. Niebo w zenicie juz pobiekitniato. Nad S'Antén polatywato
leniwie pi¢¢ orkopodobnych ksztaltow. Wstajace stonce I$nito na podrapanych herbach
wymalowanych wzdtuz ich bokow. Czujac zawroty glowy, oszacowal dtugos¢ tych statkow
na jakie$ sto metrow.

Ponizej nich widniaty ptatki koloru krwi opadajace ku miastu.

- Ludzie Nieba! - ustyszat za soba ochrypty okrzyk. - Sant'sima Mari, maodl si¢ za
nami!
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Loklann uderzyt o ptyty chodnikowe, przeturlat si¢ i zerwal na rowne nogi. Przez
chwile podziwial posag jezdzca nad fontanng; nic takiego nie mieli w Canyon, w Strefie
Corado, w zadnym z gorskich krolestw. Biata §wiatynia zwrdcona fasada ku temu placowi
siggala nieba.

Na placu panowat ruch, rolnicy 1 rekodzielnicy przygotowywali stragany na dzien
targowy. Teraz rozbiegli si¢ w hatasliwej panice. Tylko jeden mezczyzna odziany w
tachmany porwat kamienny mtot i rzucit si¢ ku Loklanno-wi. Oslaniat ucieczk¢ mtode;j
kobiety, prawdopodobnie Zony, unoszacej dziecko w ramionach. Pomimo bezksztattne;,
workowatej sukni pirat spostrzegt, ze miata niezla figur¢. Dostalby za nia niezta ceng przy
najblizszej wizycie handlarza niewolnikow Mong w Canyon. Podobnie za jej mgza, lecz w tej
chwili, wciaz obarczony spadochronem, nie mial czasu. Wyszarpnat pistolet i strzelit.
Mezczyzna upadl, krew saczyla mu si¢ spomiedzy palcéw przycisnigtych do brzucha.
Loklann uwolnit si¢ z uprze¢zy. Tupiac buciorami, popedzil za kobieta. Kiedy zacisnat palce
na jej ramieniu, wrzasne¢ta 1 usilowata si¢ wyrwac, lecz przeszkadzat jej bachor. Pirat pchnat
ja w strong $wiatyni. Robra byl juz na schodach.

- Pilnuj! - krzyknat szyper. - Skoro i tak spladrujemy $wiatyni¢, mozemy W niej
trzymac jencow!

Do drzwi chwiejnie podszedl stary cztowiek wloptanskich szatach. Unosit w rekach
jednego z meycanskich bozkow w ksztalcie krzyza, jakby zagradzat drogg. Robra rozwalit mu

czaszke toporem, kopniakiem zrzucit trupa ze schodéw 1 wepchnat kobietg do srodka.



Z nieba spadat deszcz zbrojnych. Loklann zadal w bawoli rog, zwotujac ich do siebie.
W kazdej chwili nalezato si¢ spodziewaé kontrataku... Tak, juz.

Oddziat meycanskiej kawalerii pojawit si¢ ze szczgkiem. Byli to mtodzi, dumnie
wygladajacy mezczyzni w workowatych spodniach, skorzanych plastro-nach i hetmach z
pidropuszami, w powiewajacych ptaszczach. Trzymajacy drewniane lance zahartowane w
ogniu i stalowe szable - bardzo podobni do zottych nomadow z Tekkas, z ktorymi walczyli od
stuleci. Jednak Lud Nieba réwniez z nimi walczyt. Loklann przebit si¢ na czoto swojego
oddziatu, gdzie chorazy ponidst Sztandar Btyskawicy. Polowa zatogi ,,Buffalo" posktadata z
segmentow piki z ceramicznym grotem, oparta drzewce o ziemig i czekata. Szarza ruszyta w
ich kierunku. Opuscili piki. Czg$¢ koni nadziata si¢ na ostrza, cz¢s¢ zawrécita z kwikiem.
Pikinierzy dzgali jezdzcow. Druga linia spadochroniarzy postapita naprzod, uzbrojona w
topory, miecze 1 noze strunowe. Przez chwilg trwala rzez, az szyk Meycan si¢ zatlamat. Nie
uciekli, lecz wycofywali si¢ w nietadzie. A wtedy zagraly cigciwy lukow z Canyon.

Na placu pozostali tylko zabici i ranni. Loklann kazal 1zej rannych zaciagna¢ do
swiatyni. Co szkodzito zebra¢ potencjalnych niewolnikow i przese-lekcjonowac ich pdzniej.

Z daleka dobiegl gluchy huk.

- Armata - powiedziat Robra. - Przy koszarach.

- No c6z, niech artyleria si¢ pobawi, poki nasi chlopcy nie wpadng pomigdzy nich -
odpart Loklann z sardonicznym u$§miechem.

- Jasne, jasne - potwierdzit Robra nerwowo. - Wolalbym tylko, zeby si¢ do nas
odezwali. Nie podoba mi sig sterczenie tutaj.

- Juz niedtugo - zapowiedziat Loklann.

Tak tez byto. Dopadt ich zataczajacy si¢ biegacz ze ztamana reka.

- ,,Stormcloud" - wydyszatl. - Ten wielki budynek, na ktdéry nas skierowates... petny
szermierzy... odrzucili nas przy drzwiach...

- Ha! Sadzitem, ze to tylko chatupa krola! - zawotat Loklann. Zasmiat si¢. - No c6z,
moze kacyk wlasnie urzadzat przyjecie. ChodZmy, sam zobaczg. Robra, przejmij tu
dowodzenie.

Ruchem palca przywotat do siebie trzydziestu ludzi. Potruchtali pustymi, milczacymi
ulicami. Mieszkancy zapewne kulili si¢ w bezokiennych domach. Tym tatwiej bedzie spgdzic¢
ich p6zniej, kiedy skonczy si¢ walka, a zacznie pladrowanie.

Loklann poprowadzit oddziat za rég. Po przeciwnej stronie zobaczyt patac, stary

budynek o zniszczonych $cianach pelnych szklanych okien, pokryty czerwona dachowka.



Ludzie ze ,,Stormcloud" walczyli przy gtownym wejsciu, gdzie pictrzyty si¢ zwaty rannych i
zabitych w poprzednim natarciu.

Jednym rzutem oka ocenit sytuacje.

-Te zakute tby nie wpadly na pomyst, zeby wysta¢ cze$¢ oddziatu do jakiegos
bocznego wejscia! - warknal. - Jonak, wez pigtnastu chtopcodw, wywazcie jakie§ boczne drzwi
i zajdzcie ich od tytlu. My w tym czasie pomozemy dostarczy¢ im zajgcia.

Unibst pokrwawiony topor.

- Canyon! - wrzasnat.

- Canyon! - rykneli ludzie za nim 1 skoczyli w wir bitwy. Ostatnie natarcie stracito
impet. Kilku Meycan stalo w glownym wejsciu. Szlachcice - ponurzy mezczyzni noszacy
kozie brodki i woskowane wasy, w uroczystych czarnych ubiorach. Lewe r¢ce owingli dla
ochrony czerwonymi ptaszczami, w prawych dzierzyli dtugie miecze. Za nimi stali nastgpni,
gotowi zastapi¢ zabitych.

- Canyon! - wrzasnat Loklann, rzucajac si¢ naprzod.

- Quel Dio wela! - zawotat szpakowaty don ze zlotym tancuchem na szyi. Zrobit
wypad mieczem.

Loklann unidst topor i sparowat pchnigeie. Don byt szybki, jego btyskawiczna riposta
trafita pirata w piers. Jednak ostrze zesliznglo si¢ z twardego, szeSciowarstwowego
skorzanego kaftana. Ludzie Loklanna cisngli si¢ po obu stronach, lekkomys$lnie wystawiajac
si¢ na pchnigcia i rabiac z gory. Pirat uderzyt w miecz przeciwnika.

- Ach, nie, don Miwel! - krzyknat kto$ mtody obok calde.

Starszy mgzczyzna warknal. Zdotal chwyci¢ topor 1 z silq trolla wydart go piratowi z
rak. Loklann spojrzat §mierci w oczy. Don Miwel uniost topor. Pirat wyszarpnal pistolet 1
strzelit.

Calde padt. Loklann zdart z niego zloty tancuch i zarzucit sobie na szyj¢. Kiedy sig
prostowat, dostal potezne pchnigcie, ktore zeslizngto si¢ z jego hetmu. Schwycit topor, zapart
si¢ stopami w ziemig 1 rabnat ile sit.

Linia obroncow zaczela sie chwiac.

Za Loklannem rozpgtata si¢ wrzawa. Zobaczyl btyski broni nad ramionami swoich
ludzi. Zaklat, zdawszy sobie spraweg, ze w patacu bylo wigcej obroncow oprocz tych przy
drzwiach. Pozostali wykradli si¢ od tyhu i teraz siedzieli im na karkach!

Pchnigcie przebito mu udo. Ledwie je poczul, wsciekto$¢ przestonita mu oczy mgta.

- Bodajbyscie $winiami si¢ ponownie narodzili! - ryknat. Na wpot §wiadomie wydart

si¢ z thumu, zrobil miejsce wokot siebie, odskoczyt w bok.



Nowo przybyli nalezeli glownie do patacowej gwardii, sadzac po pasiastych
mundurach, pikach i maczetach. Lecz mieli sprzymierzencow, kilkunastu ludzi, jakich
Loklann nigdy nie widzial ani nawet o nich nie styszat. Brazowoskorzy, czarnowtosi jak
Injuni, ale o twarzach przypominajacych biatych ludzi. Ich ciata pokrywaty zawite, granatowe
desenie, za ubior mieli jedynie owingte wokot bioder ptachty materiatu 1 wience kwiatow. Z
niestychana zrgcznos$cia walczyli nozami i maczugami.

Loklann rozdarl nogawicg, by obejrze¢ rang. Nic wielkiego. O wiele gorsze byty ciggi,
jakie dostawali jego ludzie. Zobaczyl, jak Mork sunna Brenn skoczyt z uniesionym mieczem
na jednego z brazowoskorych, wielkiego mezczyzng majacego na sobie dodatkowo
kosztownie wygladajaca koszulg. W kraju Mork zabil w legalnych pojedynkach co najmnie;j
czterech ludzi, a ilu za granica, tego nikt nie wiedzial. Ciemnoskory mezczyzna czekat z no-
zem w zgbach, z opuszczonymi rekami. Kiedy ostrze spadio, po prostu go juz tam nie byto.
Uderzyt kantem dtoni w trzymajaca miecz r¢kg. Loklann wyraznie ustyszat trzask pgkajacej
kosci. Mork wrzasnat. Obcokrajowiec uderzyt go w krtan. Pirat opadl na kolana, z ust
buchng¢la mu krew, zgiat si¢ i znieruchomiat. Kolejny Cztowiek Nieba zaatakowal z
uniesionym toporem. Obcy zndéw uchylit si¢ przed ciosem, przerzucit napastnika przez
biodro. Pirat uderzyt gtowa w bruk i nie poruszy? si¢ wigce;j.

Teraz Loklann spostrzegl, ze nowo przybyli tworza krag wokot innych, ktorzy nie
uczestnicza w walce. Kobiety. Na Oktaia 1 ludozerczego Ulagu, ci bgkarci wyprowadzali
wszystkie kobiety z patacu! A walka si¢ skonczyta;

ponurzy piraci cofngli sig, lizac rany.

Loklann rzucit si¢ naprzod.

- Canyon! Canyon! - krzyknat.

- Ruori Rangi Lohannaso - odpart wielki obcy uprzejmie. Wyrzucit z siebie serig
komend. Jego grupa zaczgta sig oddalac.

- Bierzcie ich, szumowiny! - wyryczat Loklann.

Piraci zmobilizowali si¢ 1 nierowno ruszyli do przodu. Piki tylnej strazy zmusity ich
do odwrotu. Loklann poprowadzit grupg na druga strong pustego placu.

Wielki brazowoskory mezczyzna patrzyl, jak sig zblizali. Szare oczy zatrzymaty si¢ na
tancuchu calde 1 wiongto z nich mrozem.

- Wigc to ty zabites don Miwela - oznajmil w spanol. Loklann zrozumiat go; w czasie
poprzednich wypraw, bardziej na potnocy, nauczyt si¢ tego jezyka od wigznidw i konkubin. -

Ty nedzny synu skuy!



Loklann uniost pistolet. Ruori wykonat btyskawiczny ruch i w prawym bicepsie pirata
utkwito ostrze noza.

- Chcg go dosta¢ z powrotem! - krzyknat Ruori do niego, a swoim ludziom rozkazat: -
Na statek!

Loklann gapit si¢ na krew splywajaca mu po rece. Uslyszat szczgk broni, gdy
uciekinierzy przedarli si¢ przez lini¢ zmgczonych piratdow. Grupa Jona-ka pojawita sig w
glownych drzwiach patacu - teraz pustego; obroncy wycofali si¢ razem z Ruorim.

Do Loklanna podszedt jeden z jego ludzi.

- Idziemy za nimi, szyper? - spytat prawie niesmiato. - Jonak moze nas poprowadzic.

- Nie.

- Ale oni uprowadzaja ze sto kobiet. Mnostwo miodych. Loklann otrzasnat si¢ jak pies
wychodzacy z zimnego strumienia.

- Nie. Najpierw musz¢ znalez¢ lekarza i zszy¢ rang. Potem czeka nas mndstwo roboty.
Z tymi cudzoziemcami zatatwimy si¢ pdzniej, jesli nadarzy si¢ okazja. Czlowieku, mamy
miasto do spladrowania!

4

Na nabrzezu lezaly trupy, niektore spalone. Wydawaly si¢ dziwnie male w
poréwnaniu z magazynami, niczym szmaciane lalki porzucone przez zaptakane dzieci. Smrod
prochu gryzt w nozdrza.

Atel Hamid Seraio, mat pozostawiony na ,,Dolphinie" razem z zaloga z zaciagu,
poprowadzit oddziat na spotkanie grupy Ruoriego. Zasalutowal na sposob wyspiarski, tak
niedbale, ze nawet w takiej chwili niektérzy Mey-canie poczuli si¢ zaszokowani.

- Wiasnie mieliSmy po pana p6js¢, kapitanie - oznajmit. Ruori popatrzyt w strong
gaszczu takielunku ,,Dolphina".

- Co sig tu stato? - zapytal.

- Banda tych diabtow wyladowata w poblizu baterii. Opanowali stanowiska, kiedy
wciaz jeszcze zastanawialiSmy sig, o co tu chodzi. Czg¢$¢ z nich popedzita w strong hatasu
dobiegajacego z poinocnej ¢wiartki, jak sadze od strony koszar. Ale reszta zaatakowala nas.
No c6z, nasza burta wystaje dobre trzy metry nad kejg, mamy wprawe w odpgdzaniu piratow,
nie mieli wigc zbyt duzo szczg$cia. Podpieklismy ich troche.

Ruori skrzywit sig, wspomniawszy spalone zwtoki. Nie podobato mu si¢ polewanie

zywych ludzi ptonacym wielorybim ttuszczem.



- Szkoda, ze nie sprobowali od strony morza - dodat Atel, wzdychajac. -Mamy $wietna
wyrzutni¢ harpunow. W zeszlym roku jej uzytem, pod Hinja, gdzie sinski korsarz podtazi za
blisko. Jego dzonka hatasowata jak wieloryb.

- Ludzie to nie wieloryby! - warknat Ruori.

- W porzadku, kapitanie, dobrze juz, dobrze. - Atel cofnat si¢ przed szyprem, nieco
przestraszony. - Nie miatem nic ztego na mysli. Ruori opanowat si¢ i ztozyt dlonie.

- Niepotrzebnie si¢ rozgniewatem - powiedziat oficjalnie. - Smieje sig sam z siebie.

- Nic si¢ nie stalo, kapitanie. Jak moéwitem, popedzilismy im kota i w koncu
zrezygnowali. Pewnie sprowadza positki. Co robimy?

- Tego wtasnie nie wiem - przyznal Ruori ponuro.

Odwrocit si¢ do Meycan, ktorzy stali oszotomieni, nic nie rozumiejac.

- Btagam o wybaczenie, donowie i donity - powiedziat w spanol. - Zdawat mi relacj¢ z
wydarzen.

- Prosz¢ nie przepraszaé! - zawotata Tresa Caraban, wystepujac przed mezczyzn.
Niektorzy z nich sprawiali wrazenie zgorszonych, ale byli zbyt zmgczeni i zbyt oszotomieni,
by zgani¢ ja za nieskromnos¢. - Pan uratowat nam zycie, kapitanie. Wigcej niz zycie.

Maurai zastanawiat si¢, co moze by¢ gorszego od $mierci, potem skinat glowa.
Niewola, oczywiscie. Wigzy, baty i harowka w obcym kraju. Przyjrzat si¢ dziewczynie -
dhugie wlosy, rozczochrane, odrzucone na ramiona, podarta suknia, zmgczenie i slady tez na
twarzy. Zastanawiat sig, czy wie, ze jej ojciec nie zyje. Trzymata sig prosto 1 patrzyla na niego
z dziwna przekora.

- Nie jestesmy pewni, co robi¢ - przyznal niezdarnie. - Jest nas tylko

piecdziesigciu. Czy mozemy pomoc waszemu miastu?

- Nie - odpowiedzial mu mlody szlachcic, chwiejacy si¢ na nogach. -Miasto jest
skazane na zagtadg. Mozecie zabra¢ te damy w bezpieczne miejsce, to wszystko.

- Przeciez jeszcze si¢ nie poddajecie, senor Donoju! - zaprotestowata

Tresa.

- Nie, donito - wyszeptal mtody cztowiek. - Lecz mam nadziej¢ wyspowiadaé sig
przed powrotem do walki, bo jestem juz trupem.

- Wejdzcie na poktad - polecit Ruori szorstko. Poprowadzit ich po trapie. Liliu, jedna z
pigciu okretowych wahin, wybiegta mu na spotkanie. Obje¢ta go za szyje.

- Batam sig, ze zgingliscie wszyscy! - zawotlata.

- Jeszcze nie. - Ruori uwolnit si¢ od niej delikatnie.



Zauwazyl, jak Tresa zesztywniala. Czy ci dziwaczni Meycanie spodziewali sig, ze
zatoga wyruszy w wielomiesigczng podroz bez choc¢by kilku dziewczat? Uznat po chwili, ze
to ubior wahin, bardzo podobny do mgskiego, byt sprzeczny z ich moralnoscia. Niech Nan
porwie ich kretynskie uprzedzenia!

Jednak reakcja Tresy go zabolata.

Inni Meycanie gapili si¢ na nich. Nie wszyscy zwiedzili statek bezposrednio po jego
przybyciu. Skonsternowani patrzyli na liny i maszty, na wielki poklad, wyrzutnie harpunow,
kabestany, bukszpryt, na zeglarzy. Maurai u$miechali si¢ zachgcajaco. Wigkszo$¢ z nich
dotychczasowe wydarzenia traktowata jak zabawg. Ludzi dla rozrywki nurkujacych nago w
pogoni za rekinami, zeglujacych samotnie w todziach z bocznymi ptywakami tysiace mil
tylko po to, by kogos$ odwiedzi¢, trudno zmeczy¢ byle walka.

Jednak oni nie rozmawiali z dostojnym don Miwelem, pogodnym don Wanem i
tagodnym bispo Ermosillo, nie widzieli ich potem martwych na parkiecie tanecznym,
pomyslat Ruori z gorycza.

Meycanskie kobiety skupity si¢ razem, damy i shuzace. Poptakiwaly. Gwardzisci
patacowi otoczyli je zwartym kolem. Ruori poprowadzil szlachtg

wraz z Tresa na poktad rufowy.

- Teraz - odezwat si¢ - czas na rozmowe. Kim sa ci bandyci?

- Ludzie Nieba - wyszeptata Tresa.

- To widac. - Ruori zerknat na patrolujacy nad ich glowami statek powietrzny. Miat w
sobie takie samo ztowieszcze pigkno jak barakuda. - Ale

kim oni sa? Skad pochodza?

- To Nor-Merikanie - odpowiedziata cicho, jakby obawiata si¢ wtasnych emocji. - Z
dzikich wyzyn wokot rzeki Corado, z Wielkiego Kanionu, ktory

sobie wyztobita. Goérale. Istnieje domniemanie, ze dawno temu zostali zepchnigci ze
wschodnich rownin przez najezdzcow Mong. W miar¢ wzrastania w site wsrod wzgdrz i
pustyn pokonali niektore szczepy Mong, a z innymi zawarli przyjazn. Od stu lat niepokoili
nasze poOtnocne granice. Po raz pierwszy zapuscili si¢ tak daleko na potudnie. Nie
spodziewali$my si¢ napadu. Przypuszczam, zZe ich szpiedzy dowiedzieli sig, iz wigkszo$¢
naszych zohierzy wedruje wzdtuz Rio Grande w pogoni za rebeliantami. Pozeglowa-li na
potudnie, nad naszymi ziemiami...

Wzdrygneta sie.

Mtody Dénoju splunat.



- To poganskie psy! Umieja tylko rabowac 1 mordowac! Co6z takiego uczyniliSmy, ze
nawiedzita nas ich plaga? Ruori potarl podbrodek w zamysleniu.

- Nie moga by¢ az takimi dzikusami - mruknal. - Te sterOwce sa doskonalymi
konstrukcjami. Ten materiat... jaki§ syntetyk? Musi tak by¢, inaczej nie utrzymalby dlugo
wodoru. Na pewno nie uzywaja helu! Lecz dla wyprodukowania wodoru na taka skale
niezbgdny jest przemyst. A przynajmniej porzadna chemia praktyczna. Moga nawet
uzyskiwaé go elektrolitycznie... dobry Lesu!

Zdat sobie sprawe, ze mowi do siebie w ojczystym jezyku.

- Blagam o wybaczenie - powiedzial. - Zastanawialem si¢, co mozemy zrobi¢. Ten
statek nie ma latajacych pojazdow.

Znowu popatrzyt w gorg. Atel podal mu lornetke. Skupit si¢ na najblizszym sterowcu.
Wielki balon z gazem i gondola ponizej - tak wielka jak statek Maurai - tworzyly razem
jednostke¢ o znakomitej aerodynamice. Gondola, trzcinowa plecionka na drewnianej ramie,
sprawiata wrazenie lekkiej, lecz mocnej. W trzech czwartych wysokos$ci burty widniato cos w
rodzaju biegnacej dookota galeryjki, na ktorej zaloga mogla pracowac. Wzdtuz re-lingu
rozmieszczono maszyny poruszane sita ludzkich migéni. Czg$¢ na pewno stuzyla do
manewrowania, lecz niektére przypominaly katapulty. Najwyrazniej sterowce
poszczegbdlnych wodzdéw pdinocnych plemion czasem ze soba walczyly. Warto si¢ byto tego
dowiedzie¢. Psychologowie polityczni Federacji Maurai byli dobrzy w stosowaniu zasady
,,dziel i rzadz". Ale teraz...

Naped byt szczegodlnie interesujacy. W poblizu dziobu gondoli dwa poprzeczne
drzewce wystawaly na boki na dobre szesnascie metréw, jedno nad drugim. Podtrzymywaty
dwie obrotowe ramy, do ktérych przymocowano kwadratowe zagle. Podobna para zdobita
rufg, w sumie osiem zagli. Do balonu z gazem przytwierdzono stabilizatory podobne do pletw
rekina. Kilka niewielkich, osadzonych na osiach, chowanych lopatkowych kot wiatrowych
wystawato pod gondola, najwyrazniej spelniajac role falszkilu. Zagle i ptetwy sterowe
stawiano za pomoca lin przechodzacych przez bloki i wielokrazki do kabestandw
umieszczonych na galeryjce. Odpowiedni ich dobdr powinien pozwala¢ na obieranie ostrych
kurséw, przynajmniej kilka rumbéw na wiatr. Poza tym wiatry wieja w rdznych kierunkach
na r6znych wysoko-

sciach. Opadanie sterowca mozna uzyska¢, wypompowujac gaz z komor 1 sprezajac
go w rezerwuarach; wznoszenie przez ponowne napetnienie komar albo wyrzucenie balastu
(ten drugi sposéb zapewne wykorzystywano w trakcie powrotu do domu, kiedy ubytek gazu

wskutek nieszczelno$ci byl juz znaczacy). Dysponujac zaglami, sterami i mozliwo$cia



wyboru korzystnych wiatrow, taki sterowiec mogt przelecieé kilka tysiecy mil, niosac wielo-
tonowy tadunek. Och, wspanialy statek! Ruori opuscit lornetke.

- Czy Perio nie zbudowato zadnych statkéw powietrznych dla obrony? -

spytat.

- Nie - wymamrotal jeden z Meycan. - MieliSmy tylko balony. Nie wiemy, jak
sporzadzi¢ tkaning zdolna do utrzymania unoszacego gazu wystarczajaco dtugo, ani tez nie
mamy pojgcia, jak sterowac...

Gtos mu zamart powoli.

- A poniewaz jestescie nienaukowa kultura, nigdy nie pomysleliscie o prowadzeniu
systematycznych badan - dokonczyt Ruori.

Tresa, ktora patrzyta na miasto, odwrdcita si¢ gwaltownie ku niemu.

- Latwo wam to mowic¢! - krzykneta. - Nie musieliscie przez cate stulecia opieraé si¢
Mongom na pdinocy i1 Raucanianom na potudniu. Nie musieliscie poswigci¢ dwudziestu lat
oraz dziesigciu tysiecy ludzkich istnien przy budowie kanatéw i akweduktow, dzigki ktorym
nieco mniej ludzi cierpi gtdéd. Nie musicie dba¢ o peonow, ktorzy umieja tylko pracowaé, nie
potrafia sami o siebie zadbaé. Nigdy sig¢ tego nie nauczyli, bo samo ich istnienie stanowi dla
naszej ziemi obciagzenie tak wielkie, Ze nie sta¢ nas na edukacj¢. Latwo wam ptywac tu i tam z
waszymi potnagimi kokotami 1 nasmiewac si¢ z nas! Co pan by zrobit na naszym miejscu,
wszechmocny kapitanie?

- Zamilcz - skarcit ja mtody Donoju. - Uratowat nam zycie.

- Jak na razie! - Oczy miata pelne tez. Tupngta w poktad drobna stopa obuta w
pantofelek balowy.

Zdezorientowany Ruori przez chwile zastanawiat si¢ nad zupelie nieistotna rzecza:
co to takiego kokota? Brzmiato obelzywie. Czyzby miala na mysli wahiny? Ale czy istnieje
bardziej honorowy sposob zebrania posagu przez kobietg niz narazanie zycia rami¢ w ramig z
mezezyznami w trakcie wyprawy odkrywczej 1 niosacej cywilizacje? O czym Tresa
zamierzata opowiada¢ wnukom w deszczowe wieczory?

Przyszto mu do glowy, ze wlasciwie nie ma powodu, by tak go niepokoila. Juz
wczesniej spostrzegt u niektorych Meycan jaka$ niemal przerazajaca intensywnos$¢ uczué
pomigdzy megzem i Zona, zupelnie jakby matzonek byl kim$§ wigcej niz szanowanym
przyjacielem 1 partnerem. Lecz jaki inny uktad jest mozliwy? Moze wiedzialby to specjalista

psycholog, Ruori czul sig¢ zagubiony.



- Nie czas teraz na niegrzecznos$ci - powiedzial. Musial uzy¢ stowa w spanol majacego
nieco inny odcien znaczeniowy. - Trzeba podja¢ decyzje. JesteScie pewni, ze nie mozemy
mie¢ nadziei na przepedzenie piratow?

- Nie, o ile sam S'Anton nie uczyni cudu - odpart Donoju martwym globem. Po chwili
wyprostowal si¢ gwattownie. - Tylko jedno moze pan dla nas zrobi¢, senor. Odptynac
natychmiast, z kobietami. Sa w$rdd nich szlachetnie urodzone damy, ktére nie moga zostac
sprzedane w niewolg, na pohanbie-nie. Proszg zabra¢ je na potudnie, do Port Wanawato,
gdzie calde otoczy je opieka.

- Nie lubig ucieka¢ - odpart Ruori, patrzac na zwloki lezace na nabrzezu.

- Senor, to sa damy! W imi¢ el Di6, zmityj si¢ nad nimi! Ruori przygladal si¢
napigtym, brodatym twarzom. Doswiadczyt od Meycan wielkiej go$cinno$ci 1 powinien im
si¢ zrewanzowac przystuga.

- Dobrze, jesli tego chcecie - powiedziat. - A co z wami? Mlody szlachcic sklonit sig
przed nim jak przed krélem.

- Nasze dzigkczynne modlitwy beda z panem, szlachetny kapitanie. My, mgzczyzni,
oczywiscie wrocimy i bedziemy walczy¢. Wstat 1 jak na defiladzie wydat komendg:

- Bacznos$¢! Formuj szyk!

Na gtownym poktadzie wymieniono kilka szybkich pocatunkéw. Po chwili meycanscy
mezczyzni zeszli po trapie 1 pomaszerowali do miasta. Ruori uderzyt pig§cia w reling.

- Gdybysmy tylko znalezli jaki$ sposob - mruknat. - Gdybym tylko mogt co$ zrobic.
Czy sadzi pani, ze bandyci nas zaatakuja? - zwrocit si¢ do Tresy z nadzieja w glosie.

- Tylko jesliby pan tu pozostal. - Jej oczy wygladaty jak krysztaty zielonego lodu. -
Gdyby, na Mari, nie przyrzekt pan odptynac.

- Jesli beda nas $ciga¢ na morzu...

- Nie sadzg. Ma pan sto kobiet i niewiele towaru. Ludzie Nieba beda mieli dziesigé
tysigcy kobiet jasyru, tylez megzczyzn i dobra z catego naszego miasta. Po co mieliby sig
ktopota¢ pogonia za panem? Proszg rusza¢. Nie $mie pan zwlekac.

Jej lodowaty ton podziatal jak cios.

- Co pani ma na mysli? - spytal Ruori. - Uwaza pani, Ze Maurai to tchorze?

Zawahata si¢

- Nie - przyznata niechgtnie, ale szczerze.

- No to czemu natrzasa si¢ pani ze mnie?

- Och, niech pan sobie idzie!

Uklgkta przy relingu, schowata twarz w dtoniach.



Ruori wydatl rozkazy. Ludzie zaczgli wspina¢ si¢ na takielunek. Rozwijajace si¢
ptachty materiatu topotalty w lekkim wietrze. Za pirsem 1$nit bigkitny ocean upstrzony
drobnymi grzebieniami piany; mewy krazyly po niebie. Ruori miat przed oczami krétkie
sceny, ktore dotarly do jego §wiadomosci w czasie dowodzenia odwrotem.

Bezbronny czlowiek z rozlupana czaszka. Dziewczynka, najwyzej dwunastoletnia,
krzyczaca w rekach dwoch napastnikow wlokacych ja w zautek.

Stary cztowiek uciekajacy w panice i czterech tucznikéw strzelajacych do niego,
ryczacych ze $miechu, gdy w koncu padt przeszyty strzala i usitowatl czolgaé si¢ dale;j.
Ostupiata kobieta siedzaca na ulicy w podartej sukni obok dziecka z roztrzaskana glowa.
Niewielka rzezba we wnece, $wigta figurka z bukiecikiem wyblaklych fiotkéw u stop,
pozbawiona glowy niedbatym ciosem mitota bojowego. Plonacy dom, z ktérego dobiegaly
ludzkie wrzaski...

Nagle okre¢t powietrzny wiszacy nad gtowa stracit swoje pigkno.

Zeby tak siegna¢ w gore i $ciagnaé ich z nieba!

Ruori zatrzymal si¢ gwaltownie. Zaloga krzatala si¢ wokot niego. Styszal szanty
wysSpiewywane przy wybieraniu lin, glgbokie glosy, petne wigoru, bo ci ludzie byli zawsze
wolni 1 dobrze odzywieni.

- Cumy rzu¢! - zawotat mat.

- Jeszcze nie! Jeszcze nie! Czekajcie!

Ruori ruszyl w strong¢ poktadu rufowego, wbiegt po schodni i mijajac sternika,
podbiegl do donity Tresy. Podniosta sig¢ i stala z opuszczona glowa, wlosy zastanialy jej
twarz.

- Treso, mam pomyst. Jest szansa, moze jednak zdotamy im odptaci¢. Podniosta
wzrok. Zacisngta mu palce na ramieniu tak mocno, ze pod jej paznokciami pojawila si¢ krew.

Urywanym glosem wyrzucat z siebie stowa.

- Wszystko zalezy... od zwabienia ich... do nas. Przynajmniej kilka ich okrgtow... musi
pogoni¢ za nami.. w morze. Mozliwe, ze... bgdziemy mogli walczy¢... a nawet ich
przepedzié...

Wciaz patrzyta mu prosto w oczy. Zawahat sig.

- Oczywiscie - dodatl - mozemy przegraé¢, a mamy kobiety na poktadzie.

- Jesli przegramy - odezwala si¢ tak cicho, ze ledwie ja ustyszal - czy umrzemy, czy
trafimy w niewolg?

- Uwazam, Ze zginiemy.

- To dobrze. Walczmy wigc.



- Jednego nie wiem. Jak zmusi¢ ich do pogoni za nami - zamilkl na chwile. - Gdyby
kto$... dat si¢ im ztapac i powiedzial, ze uciekamy z wielkim skarbem, uwierzyliby?

- Zapewne tak - glos miata Zzywszy, nawet brzmiala w nim niecierpliwosé. -
Powiedzmy, ze skarbiec calde. Nigdy nic takiego nie istniato, lecz rabusie powinni uwierzyc,
ze piwnice mego ojca byly wypetione ztotem.

- W takim razie kto§ musi pdj$¢ do nich... Lecz nie byle kto, bo kijami zapedza go
pomigdzy pozostatych niewolnikéw, prawda? Chodzi mi o to, czy w ogdle postuchaja, co ma
do powiedzenia?

- Prawdopodobnie nie. Bardzo niewielu z nich zna spanol. Zanim zrozumieja
cztowieka opowiadajacego o skarbie, moga by¢ juz w potowie drogi do domu. Co zrobimy?

Ruori znalazt rozwiazanie, ale nie chciato mu przejs¢ przez gardio.

- Przykro mi - wymamrotal. - Mo6j pomyst jest kiepski. Wynosmy si¢ stad.
Dziewczyna stangla tak blisko niego, jakby znéw mieli tanczyc.

- Wie pan, jak to zrobi¢ - powiedziata pewnym glosem.

-Nie.

- Poznalam pana dobrze, w jedna noc. Jest pan marnym klamca. Prosz¢ mi
powiedzie¢. Odwroécit wzrok.

- Kobieta - wykrztusit z trudem. - Bardzo pigkna. Czyz nie zostataby zaprowadzona
wprost do ich dowddcy?

Tresa odsungta si¢ na bok. Policzki z wolna jej pobladty.

- Tak - potwierdzita w koncu. - Chyba tak.

- Jednak - powiedzial Ruori, czujac si¢ okropnie - ona moze zgina¢. Ci ludzie zabijaja
bez potrzeby. Nie mogg pozwoli¢ nikomu, kogo oddano pod moja opieke, na ryzykowanie
zycia.

- Poganski glupcze! - warkngla przez zacisnigte wargi. - Czy uwaza pan, Ze
perspektywa $mierci w ogole ma dla mnie znaczenie?

- A co jeszcze moze si¢ zdarzy¢? - spytat zaskoczony. Po chwili skojarzyt:

- A tak, oczywiscie, jesli przegramy pozniejsza bitwg, ta kobieta zostanie niewolnica.
Chociaz, jak przypuszczam, jesli bylaby pigkna, traktowano by ja catkiem nieZle.

-1 tylko tyle panu... - Tresa zamilkta. Nigdy nie przypuszczal, ze usmiech moze
wyraza¢ czysty bol. - Oczywiscie. Powinnam byta zdawaé sobie z tego sprawe. Panski lud
mysli inaczej niz my.

- O czym pani mowi? - zapytat z wahaniem. Jeszcze przez chwilg stata z zaci$nigtymi

pigsciami. Potem zaczgla mrucze¢ do siebie:



- Zabili mojego ojca; tak, widziatam go martwego w drzwiach. Po ich odej$ciu moje
miasto bedzie ruina peina trupéw. Uniosta glowe.

- Pojdg - o§wiadczyta.

- Pani? - ztapat ja za ramig. - Nie, absolutnie nie pani!

- Czy moge wysta¢ kogokolwiek innego? Jestem corka calde. Uwolnita si¢ spod jego
dtoni i spiesznie podeszta po poktadzie do schodni, potem do trapu.

- Potem, jesli w ogole bedzie potem, pdjde do zakonu - dobiegly go jeszcze jej stowa.

Nie zrozumiat. Stat na poktadzie rufowym, patrzac za nia w $§lad i brzydzac si¢ samym
soba, az znikneta mu z oczu.

- Odbijamy! - powiedziat wtedy i statek wyptynat w morze.
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Meycanie walczyli zaciekle, ulica po ulicy, dom po domu, lecz w ciagu kilku godzin
wszyscy ich zohlierze, ktorzy przezyli, zostali zapedzeni na pot-nocno-wschodni kraniec
S'Anton. Nie mieli o tym pojecia, ale dowddca Ludzi Nieba mogl przyjrzec sig sytuacji z gory
- do katedry przycumowano je-

den ze sterowcOw ze spuszczong drabinka sznurowa, a bratni statek, obsadzony
minimalng zaloga, dostarczat don informacje.

- Catkiem dobrze - uznat Loklann. - Do utrzymania ich w ryzach wystarczy czwarta
cze$¢ naszych sil. Nie sadzg, zeby si¢ na nas znienacka rzucili. Tymczasem reszta moze
zrobi¢ porzadek. Nie dawajmy tym stworzeniom duzo czasu na ukrywanie si¢ i chowanie
sreber. Po potudniu, kiedy juz odpoczniemy, bedziemy mogli zrzuci¢ spadochroniarzy na tyly
zolnierzy, zepchna¢ ich ku naszym oddziatom 1 zniszczyc.

Wydat rozkaz ladowania ,,Buffalo", zeby moc natychmiast zaladowac najcenniejsze
tupy. Generalnie jego ludzie bywali zbyt brutalni - dobrzy chlopcy, ale sktonni do niszczenia
w pospiechu sukni, naczyn czy krzyzy wysadzanych drogimi kamieniami, a czasami
meycanskie przedmioty byty zbyt

piekne i cenne, by na to pozwalac.

Okret flagowy zawist trzysta metrow nad ziemia. Bardziej obnizy¢ si¢ nie mogt, jako
ze stopien sprezenia wodoru uzyskany sita ludzkich rak napgdzajacych pompy w zbiornikach
z aluminium nie byl wielki. W chlodniejszym, ggstszym powietrzu zawistby jeszcze wyzej.
Liny szybko opadly do sprawnie zorganizowanej zalogi naziemnej. W rodzinnych stronach
przed kazdym siolem zainstalowano kabestany wyposazone w mechanizmy zapadkowe,
umozliwiajace czterem osobom - nawet kobietom - sprowadzenie statku na ziemig. Wszyscy

nienawidzili awaryjnego wypuszczania gazu, poniewaz dozorcy z trudem zaspokajali popyt



na niego, pomimo nowego ogniwa slonecznego dobudowanego do ich stacji
hydroelektrycznej, stono sobie za niego liczac. (Tak twierdzili dozorcy, lecz moze po prostu
wykorzystywali swoja nietykalno$¢, niezalezno$¢ od wszelkich wladcow, by windowaé ceny
w gore. Niektorzy dowddcy, w tym Loklann, zaczgli eksperymentowac z produkcja wodoru
na wlasna reke, ale rozpracowanie sztuki, ktora nawet dozorcy pojmowali jedynie
polowicznie, wymagato bardzo duzo czasu).

Tutaj maszyny zastapili silni ludzie. Wkroétce ,,Buffalo” zostal zamocowany na placu
katedralnym, niemal catkowicie wypelniajac jego przestrzen. Loklann osobiscie sprawdzit
wszystkie cumy. Zraniona noga bolata, lecz mogt chodzi¢. Bardziej denerwujace byto prawe
ramig, rwace z powodu szwow. Medyk ostrzegl, ze powinien oszczedzaé reke, co oznaczato
walke lewa, jako ze nigdy nikt nie mogt powiedzieé, ze Loklann sunna Holber nie wziat
udziatu w bitwie.

Dotknat noza, ktéry go zranit. Przynajmniej w zamian za swdj bol zdobyt porzadne
stalowe ostrze. No i... czyz wtasciciel nie oswiadczyt, ze spotkaja si¢ ponownie, by ustalic,
kto je zatrzyma? W takich stowach kryja si¢ przepowiednie. Loklann pomyslal, Ze chgtnie
umozliwi Ruoriemu reinkarnacjeg. - Szyper! Szyper! - ustyszat.

Rozejrzat sie. Wotali go Yuw Czerwony Topor i Aalan sunna Rickar, ludzie z jego
osady. Trzymali za rece kobiet¢ w czarno-srebrnej welwetowej sukni. Uzbrojony thum
zaczynat sig¢ skupia¢ wokoét niej; niewybredne okrzyki przebijaly si¢ przez gwar.

- Co jest? - zapytat Loklann szorstko. Mial mnostwo roboty.

- Ta dziewka. Szprota, nie? ZnalezliSmy ja blisko nabrzeza.

- Dobra, wrzuécie ja do §wiatyni razem z innymi, dopoki... - Loklann kiwnatl si¢ na
pigtach, spod zmruzonych powiek spogladajac w nieruchomo patrzace na niego zielone oczy.
Niewatpliwie byta bardzo urodziwa.

- Caly czas wykrzykiwata te same slowa: Shef, rey, ombro gran! W koncu zaczglismy
si¢ zastanawiac¢, czy nie chodzi jej 0 szefa - powiedzial Yuw. -Raz zawotata khan! Na pewno
chce sig spotka¢ z toba. No tosmy jej sami nie uzyli - dokonczyl niewinnym tonem.

- Aba tu spanol? - odezwata si¢ dziewczyna. Loklann usmiechnat si¢ szeroko.

- Tak - odparl w tym samym jezyku, z silnym akcentem, lecz zrozumiale. - Na tyle
dobrze, zeby wiedzie¢, iz zwracasz si¢ do mnie ,,wasc¢". Jej tadnie wykrojone usta zwarty sig
w cienka linie.

- A oznacza to - ciagnat - ze albo uwazasz mnie za osobg nizszego stanu... albo
twojego Boga, albo ukochanego.

Zarumienila sig, odrzucila glowg w tyl. Stonce zabtysto w kruczoczarnych wtosach.



- Niech pan kaza¢ tym prostakom mnie pusci¢. Loklann rzucit rozkaz w ingliz. Yuw i
Aaalan odstapili od dziewczyny. Na jej ramionach pozostaty siniaki od ich chwytu. Loklann
pogtadzit brodg.

- Chciata$ sie ze mnag widziec¢?

- Jesli to pan nimi dowodzi, tak - odparta. - Jestem corka calde, donita Tresa Caraban -
glos jej zadrzal na moment. - Nosi pan lancuch mojego ojca, godlo jego stanowiska.
Wrocitam w imieniu mojego ludu, by zapyta¢ o warunki.

- C0? - zdumiat sie Loklann.

Kto$ w ttumie wojownikow zasmiat si¢ gltosno.

Btaganie o lito$¢ musi by¢ sprzeczne z jej natura, pomyslat.

- Wezcie pod uwage straty, jakie poniesiecie, jesli bedziecie walczy¢ do konca -
ciagneta nadal ostrym tonem - oraz ryzyko sprowokowania odwetowego ataku na wasz kraj
ojczysty. Czy nie lepiej uwolni¢ jencoéw 1 przesta¢ niszczy¢? W zamian umozliwilibySmy
wam bezpieczny odwrot.

- Na Oktai! - mruknat Loklann. -Tylko kobieta moglaby sobie wyobrazié, ze my... -
przerwal gwaltownie. - Powiedziata$, ze wrocitas? Skingta glowa.

- W trosce o swoj lud. Wiem, Zze z prawnego punktu widzenia nie mogg ustalac
warunkow, lecz w praktyce...

- Nie ma mowy! - warknat. - Skad wrdcitas? Zawahata sig.

- To nie ma nic do rzeczy...

Zbyt wiele oczu byto wokot. Loklann wyryczat rozkaz rozpoczgcia systematycznego
pladrowania.

- Wejdz na poktad statku - polecit dziewczynie. - Porozmawiamy jeszcze.

Zamkneta na moment oczy, poruszyla ustami. Potem spojrzata na niego

- przypomniat sobie schwytana kiedy$ pume.

- Tak. Mam wigcej argumentdéw - powiedziala drewnianym glosem.

- Kazda kobieta ma - zasmial sig - ale ty lepsze niz inne.

- Nie to! - warkneta. - Mialam na mysli... nie. Mari, modl si¢ za mnie. Poszta za nim,
kiedy torowat sobie drogg pomigdzy swoimi ludZmi. Przeszli pomigdzy zwinigtymi zaglami
do drabiny, ktora mozna bylo si¢ dosta¢ na galeryjkg. Luk prowadzacy do dolnej czgsci
kadtuba byl otwarty, ukazujac tadownig 1 skorzane pgta dla niewolnikow. Kilku straznikow
stalo na posterunkach na poktadzie galerii. Spod helmoéw sptywat im pot. Przerzucali si¢
zartami; kiedy mijal ich Loklann prowadzacy dziewczyng, wyrazili dobroduszna zazdros¢.

Otworzyt drzwi.



- Widziata$ kiedykolwiek jaki$ nasz statek? - zapytat. Gérna cze$¢ gondoli miescita
dlugie pomieszczenie. Byty tu tylko koje, na ktérych uktadano $piwory. Dalej miescito si¢
kilka kabin, rodzaj kambu-za, a na koncu, niemal na samej rufie, pomieszczenie z mapami,
stotami na-kresowymi, przyrzadami nawigacyjnymi i rurami glosowymi. Jego $ciany byty tak
mocno pochylone na zewnatrz, ze oszklone okna dawaty znakomity widok, gdy statek
znajdowat si¢ w gorze. Na polce, obok sztuk roéznej broni, siedzial maty bozek o dhugich
ktach i czterech rekach. Na podtodze lezat

zwinigty materac.

- Mostek - oznajmit Loklann. - Rowniez kabina kapitana.

Wskazat dziewczynie jedno z wiklinowych krzeset przywiazanych do

podtogi.

- Proszg¢ usia$¢, donita. Czy poda¢ co$ do picia? Usiadla, lecz nie odpowiedziata.
Ztozyta na podotku dionie zaci$nigte w pigsci. Loklann nalal sobie porcje whisky i1 od razu
wychylit.

- Pozniej przyniesiemy waszego wina dla ciebie. Jakaz szkoda, Ze nie

znacie tu sztuki destylacji.

Uniosta ku niemu oczy petne desperacji.

- S'hor - powiedziata - btagam ci¢ w imi¢ Carito... raczej w imig¢ panskiej matki.
Oszczedz moich ludzi!

- Moja matka dostataby kolki ze §miechu, styszac cos$ takiego. Nie warto

strzgpi¢ sobie jezyka. Uciekata$, ale wrocitas. Dokad uciekatas?

- Ja... Czy to ma znaczenie? Dobrze, pomyslal, zaczyna si¢ tamac.

- Tak, ma. Wiem, ze dzi§ o $wicie byla§ w patacu. Wiem, ze uciektas z cu-
dzoziemcami. Wiem, ze ich statek odplynat godzing temu. Byta$ na nim, ale

zeszta$ na lad, prawda?

- Tak - zaczela sig trzas¢. Dolat sobie whisky.

- No dobrze, donita, powiedz mi, z jaka karta przetargowa tu przysztas. Nie mogtas
oczekiwac, ze zrezygnujemy z najlepszej czgsci tupu 1 wielu war

tosciowych niewolnikow w zamian za byle prawo bezpiecznego odwrotu. Wszystkie
krolestwa Nieba wyrzektyby sig nas. Musisz zaoferowac wigcej, jesli chcesz nas przekupic.

- Nie... naprawdg nie...

Trzepnat ja otwarta dlonia w twarz. Skulita si¢, dotykajac czerwonego policzka.

- Nie mam czasu na gierki - warknat. - Powiedz mi! Powiedz mi natychmiast, jaka

mysl pchngta cig¢ tu z powrotem z bezpiecznego miejsca, albo trafisz do tadowni. Kiedy



handlarze znéw przybeda do Canyon, osiagniesz §wietna ceng. Wiele domow czeka na ciebie:
chata drwala w Orgonie, jurta chana Mongoéw w Tekkasie, burdel daleko na wschodzie, az w
Chai Ka-Go. Powiedz mi teraz prawdg, wszystko, co wiesz, a bedzie ci to zaoszczg¢dzone.

Spuscita wzrok.

- Cudzoziemski statek wiezie ztoto calde - powiedziata ochryple. - Mdj ojciec od
dawna chciat przenies¢ swoj osobisty skarb w bezpieczniejsze miejsce, lecz nie o$mielil si¢
zaryzykowa¢ ladowego transportu wozami przez caly kraj. Wciaz jeszcze wielu przestepcow
grasuje pomigdzy nami i Forlez d'S'Ernan. Tak pokazna zdobycz moglaby skusi¢ sama
wojskowa eskortg do przejs$cia na strong bezprawia. Kapitan Lohannaso zgodzit si¢ przewiez¢
ztoto droga morska do Port Wanawato, ktéry lezy blisko Fortlez. Mozna kapitanowi ufa¢, bo
jego rzadowi bardzo zalezy na nawiazaniu z nami stosunkoéw handlowych. Przybyt tu z
oficjalng wizyta. Skarb byt juz zatadowany. Oczywiscie kiedy napadliScie nas, statek zabrat
wszystkie kobiety z patacu. Czy nie moglby pan jednak ich oszczedzi¢? Na poktadzie
cudzoziemskiego statku znajdzie pan skarb wigkszy, niz cala wasza flota zdotalaby unies¢.

- Na Oktai! - wyszeptat Loklann.

Zaczat chodzi¢ po kajucie, w koncu zatrzymat si¢, wygladajac przez okno. Myslat
intensywnie. Wszystko to mialo sens. Zawarto$¢ patacu ich rozczarowala. Och, tak, mnostwo
wyrobow z damascenskiej stali, sreber 1 innych kosztownosci, ale nic zblizonego do skarbow
z katedry. Albo bogactwo calde bylo mniejsze niz jego wladza, albo ukryl swoje zasoby.
Loklann zamierzat podda¢ torturom paru stuzacych, zeby dowiedzie¢ si¢ prawdy. Teraz zdat
sobie sprawg z istnienia trzeciej mozliwosci.

Lepiej i tak przestucha¢ paru wigzniow, zeby si¢ upewnié - nie, nie ma na to czasu.
Przy sprzyjajacym wietrze tamten statek mogl bez wysitku przescigna¢ kazdy sterowiec. Juz
moze by¢ za pdzno na poscig. Ale jesli nie, hm... Atak nie bedzie tatwy. Ten waski, kiwajacy
si¢ poktad to bardzo maty cel dla spadochroniarzy, a jeszcze przeszkoda w postaci
takielunku... Zaraz, odwazni mezczyzni zawsze znajda sposob. A gdyby tak zahaczy¢ za
gorne olinowanie? Jesli pod takim obciazeniem takielunek si¢ poszarpie, tym lepiej.
Obciazona lina zapewni gladki zjazd na poktad. Jesli jednak haki utrzymaja, grupa abor-
dazowa na pewno zdota po linach przedosta¢ si¢ na szczyty masztow. Niewatpliwie zeglarze
réwniez byli sprawni, lecz czy kiedykolwiek refowali zagle sterowca w $§rodku merykanskiej
burzy, milg nad ziemia?

W miar¢ rozwoju bitwy trzeba bedzie improwizowaé. W najgorszym razie sama proba
bedzie niezta zabawa. A w najlepszym - za taki wyczyn w tym zyciu moze narodzi¢ sig

ponownie jako zdobywca §wiata.



Roze$miat si¢ glo$no, radosnie.

- Zrobimy to! Tresa wstata.

- Oszczedzi pan miasto? - wyszeptata chrapliwie.

- Nigdy nic takiego nie obiecywatem - odpart Loklann. - Oczywiscie, tadunek ze
statku zajmie miejsce wigkszosci tupdéw i ludzi, ktérych bysSmy normalnie zabrali. Jezeli, hm,
jezeli nie pozeglujemy tym statkiem do Cal-forni, by tam spotka¢ si¢ z wigksza liczba
sterowcow. Tak, czemu nie?

- Ty wiarolomco! - rzucita z pogarda.

- Obiecatem jedynie, ze cig nie sprzedam - rzekt Loklann. Zmierzyl ja

wzrokiem. -1 nie zrobig tego.

Podszedl, przygarnat ja do siebie. Walczyta. Zdotata wyciagna¢ zza jego pasa noz
Ruoriego, ale kaftan powstrzymatl ostrze.

Potem ptakata u jego stop, na piersiach miata czerwone $lady od tancucha jej ojca.

- Nie, nie sprzedam cig, Treso - powiedziat tagodniej. - Zatrzymam cig

dla siebie.
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- Sterowiec ho-0-o!

Okrzyk cztowieka na oku zawist samotnie pomigdzy wiatrem 1 rozleglymi wodami. W
dole, pod gléwnym grotmasztem, zaroito si¢ od marynarzy biegnacych na stanowiska.

Ruori popatrzyt na wschdd spod zmruzonych powiek. Pod cumulusami widniato
bigkitnawe pasmo cienistego, gorzystego ladu. Odnalezienie wroga na rozlegtym niebosktonie
zaje¢lo mu troche czasu. W koncu stonce btysngto na sterowcu. Ruori uniost lornetkg. Dwie
kolorowe orki leniwie ptynely w jego strong, powoli schodzac w dét z pulapu mili.
Westchnat.

- Tylko dwa - powiedziat.

- To moze by¢ dla nas nawet za duzo - odezwat si¢ Atel Hamid. Jego czoto pokrywaty
krople potu.

Ruori rzucil matowi ostre spojrzenie.

- Chyba si¢ ich nie boisz? Sa przesadni, to pewnie jedna z ich najwigkszych zalet.

- Och, nie boje sie, kapitanie. Znam prawa wyporu rownie dobrze jak pan. Lecz ci
ludzie sa twardzi. W dodatku tym razem nie sprobuja wedrze¢ si¢ na nasz statek z nabrzeza,
sa w swoim zywiole.

- My tez. - Ruori klepnal mata w ramig. - Przejmij dowodzenie. Tanaroa wie, 0 co

chodzi, ale jesli mnie podziurawia, decyduj sam.



- Wolatbym, zeby$ mnie pozwolit i$¢ - zaprotestowal Atel. - Nie

mam ochoty siedzie¢ tu bezpiecznie. Martwi mnie, co si¢ moze zdarzy¢

w gorze.

- Na pewno nie bgdziesz bardziej bezpieczny, niz lubisz. - Ruori usmiechnat si¢ z
przymusem. - A poza tym kto$§ musi doprowadzi¢ tajb¢ do domu 1 dostarczy¢ sprawozdania
do Geoetnicznego Zespotu Badawczego.

Zbiegl po drabinie na glowny poklad i pospieszyt do grotwant. Zatoga wznosita
okrzyki, btyskata bron. Napigte poszycie czekajacych dwoch wielkich latawcow
skrzynkowych, zacumowanych do pachotkéw, drgato w wietrze. Ruori zalowat, Ze nie mieli
dos$¢ czasu, by sporzadzi¢ ich wigce;.

Jednak i tak zwloczyt dhuzej, niz dyktowat rozsadek. Najpierw wyplynal daleko w
morze, a potem wolno halsowat z powrotem, pozwalajac, by wrog go szukal. Czynit
przygotowania. (A raczej opracowywat cala akcj¢. Kiedy odestal Tresg, jego plany byly
niewiele wigcej niz przekonaniem, ze moze walczy¢). Zalozywszy, ze w ogole zdota ich
zwabi¢ w pogon, ryzykowal, ze straca cierpliwos¢ i zawroca w strong ladu. Od dobrej
godziny snut si¢ pod grotem, genua i kilkoma sztakslami w nadziei, ze Ludzie Nieba sa na
tyle ograniczeni, by nie nabra¢ podejrzen na widok statku idacego pod tak skromnymi
zaglami przy pigknej pogodzie.

Jednak si¢ pojawili. Stanowito to koniec obaw i wyrzutow sumienia z powodu losu
pewne] dziewczyny. Wyspiarze rzadko doswiadczali takich emocji, a spostrzezenie, ze
koncentruja si¢ na jednej osobie z milionéw zamieszkujacych ziemig, budzito grozg. Ruori
wbiegt po wyblinkach na gore, jakby przed czyms$ uciekat.

Steroéwce wciaz byly wysoko, przelatywaty nad nimi w gérnym wietrze. Tu w dole
bryza wiata wprost na potudnie. Statek powietrzny, niemal w ogdle niezdolny do zeglugi na
wiatr, powinien obnizy¢ lot, kiedy znajdowali si¢ doktadnie po jego zawietrznej. Pomimo to,
ocenit Ruori, ,,Dolphin" mogltby unikna¢ ich niezdarnego ataku.

Jednak nie zamierzat tego robic.

Takielunek byl teraz ggsto obsadzony uzbrojonymi marynarzami. Ruori wciagnat sig
na dyby grotmasztu i usiadl, niedbale machajac nogami. Podmuch wiatru przenosit nad nimi
sterowiec, ogromny, zielono-biaty.

- Jestescie gotowi? - spytal Ruori Hitiego.

- Aye.

Harpunnik skinat ogolong gtowa. Do marsa, na ktorym przykucnal, przytroczona byta
okrgtowa katapulta, naciagnigta i zatadowana jednym z wielkich harpundw, ktérych cios



potrafil zabi¢ kaszalota. Obok, na stojaku, lezato kilka nastgpnych. Dwoch matoéw Hitiego i
czterech pokltadowych zamarlo za nim, trzymajac mniejsze harpuny - zwykle dwumetrowe
drzewce - ktére miotano z todzi r¢cznie. Liny od wszystkich ostrzy biegty w dét, do rufy.

- Aye, niech si¢ zbliza - okragla twarz Hitiego rozjasnit usmiech. - Nan zjada $wiat,
ale kiedy wrécimy do domu, bedzie to historia warta tanca!

- Jesli wrécimy - poprawit go Ruori.

Dotknat toporka wcisnigtego za przepaske na biodrach. Ten wazny dzien niczym
kurtyna przestaniat obrazy z domu, gdzie grzywacze zatamywaly si¢ w $wietle ksigzyca,
wielkie ogniska ptongly na plazy, tancerze byli pelni radosci, a palmy rzucaly cien dla
znikajacych na uboczu par. Zastanawial si¢, czy corka meycanskiego calde mogtaby to
polubic... jesli nie poderznigto jej gardta.

- Jeste$ smutny, kapitanie - odezwat si¢ Hiti.

- Ludzie beda umierac - odpart Ruori.

- I co z tego? Umra z checia, jesli beda musieli, dla piesni, ktora zostanie o nich
utozona. Co$ innego cig trapi, nie Smier¢.

- Zostaw mnie!

Harpunnik zamilkt urazony. Wiatr szumiat, ocean 1$nit.

Statki powietrzne podleciaty blizej. Zamierzaty podejs¢ kazdy z innej burty. Ruori
zsunat megafon z ramienia. Atel Hamid trzymat ,,Dolphina" w baksztagu.

Teraz Ruori widzial wyszczerzonego w u$miechu boga na dziobie sterowca
podchodzacego ze sterburty. Przeleci tuz nad grotmasztem, nieco po nawietrznej... Z nokow
rej bez rozkazu postano w jego strong sporo strzal, co nie przyniosto zadnego efektu, lecz nikt
nie byt na tyle rozemocjonowany, by zmarnowa¢ naboj karabinowy. Hiti obrdcit katapulte.

- Czekaj - polecit Ruori. - Zobaczmy, co oni zrobia.

Nad relingiem galeryjki sterowca pojawity si¢ gtlowy w hetmach. Na cienka barierg
wszedl jeden czlowiek, potem drugi i nastepny. Rzucili troj-ramienne kotwiczki na linach.
Jedna z nich uderzyla w fokmaszt, odbita sig, trafita w sztaksel... Wykonana ze skory lina
laczaca ja ze sterowcem napicla sig, zaspiewala, ale nie pekta. Zagiel rozdarl sie, materiat
zaczal strzela¢ na wietrze, uderzyt marynarza w brzuch, zrzucit go z masztu... Mgzczyzna
pozbieral si¢ na tyle, zeby wyprostowac si¢ 1 gtadko wejs¢ w wodg. Dzigki Lesu, ze zyl!
Kotwiczka posuneta si¢ dalej, zahaczyla o gafel grotzagla, drewno jekneto... Statek dygotat,
gdy naciagaty si¢ kolejne liny.



Pochylit si¢ mocno. Zagle zatopotaty. Przechyt nie zagrazat wywrotka -jeszcze - lecz
istniata grozba wyciagni¢cia masztu z poktadu. I teraz piraci ruszyli. Przeskakiwali reling,
pokrzykujac jak chtopcy, zsuwali sig¢ do kotwiczek i tapali za czgsci takielunku.

Jeden z nich jak matpa skoczyt na gafel grota, ponizej dybow. Mat zaklal, cisnat w
niego harpunem.

- Basta! - ryknat Hiti. -Te zelaza sa nam potrzebne!

Zawietrzny sterowiec wciaz manewrowal, usitujac ominaé swojego towarzysza,
ktorego bryza powoli przesuwala na bakburtg. Ruori podniést megafon do ust.

- Shuchajcie! Stuchajcie! - zagrzmial pot¢znie dzigki wzmacniaczowi zasilanemu
bateria stoneczna. - Spali¢ drugiego przeciwnika, nim zaczepi kotwiczki! Przeciaé¢ liny
taczace z pierwszym i zlikwidowaé wszystkich, ktérzy wdarli si¢ na poktad!

- Strzela¢? - zawotat Hiti. - Mam $wietny cel.

- Ayel

Harpunnik zwolnit katapultg. Wystrzelita z hukiem. Zgbate ostrze przebito nisko bok
gondoli, przedarlo si¢ w glab 1 zatrzymalo po drugiej stronie w wewngtrznym poszyciu.

- Naciagac! - ryknat Hiti.

Jego goryle tapska juz spoczywaty na korbie. Dwoch ludzi jako$§ znalazio dosé
miejsca, by mu pomdc.

Ruori zes$liznal si¢ po wancie biegnacej do wregi 1 przeskoczyl na gafel. Wyladowat tu
kolejny pirat, trzeci wlasnie si¢ zblizat, za nim jeszcze dwoch. Balansowal boso na rei rownie
dobrze jak marynarze, wyciagnat miecz. Ruori schylit si¢ pod §wiszczacym ostrzem, ztapat
jedna reka segars grotzagla i zawist, uderzajac toporkiem w ling kotwiczki. Pirat przykucnat i
wykonat pchnigcie w jego strong. Ruori pomyslat o Tresie, walnal mezczyzng siekierka w
twarz 1 zrzucit go na poktad. Ciat ling jeszcze raz. Skora byla mocna, ale toporek ostry. Lina
poddata si¢ 1 odpadita. Uwolniony gafel odchylit si¢ gwattownie, niemal wyrywajac segars z
palcow Ruoriego. Drugi Czlowiek Nieba przewrécit sig, spadt na dach kabiny, obryzgujac
krwia wszystko wokot. Mezczyzni wiszacy jeszcze na linie ze$lizngli si¢ na jej koniec.
Najnizszy nie dat rady si¢ zatrzymaé, pochlonglo go morze. Pozostali roztrzaskali sig, gdy
wahajac si¢ na linie, uderzyli w maszt.

Ruori wciagnal si¢ na gafel, usiadl na nim okrakiem, przez chwilg odpoczywal, z
trudem wciagajac powietrze do palacych ptuc. Wokot niego trwat bitewny zamet, na wantach,
masztach 1 poktadzie. Drugi sterowiec si¢ zblizyt.

Na rufie ped powietrza wiejacego nad statkiem plynacym na wiatr unidst latawiec

skrzynkowy. Atel wyspiewal komendg i sternik przetozyt rumpel. Nawet majac zahaczone



takie obciazenie, ,,Dolphin" pigknie zareagowat; byt zaprojektowany z giteboka znajomoscia
hydrodynamiki. Nasaczony tranem wielorybim latawiec przywarl do balonu na jaki$§ czas -
wystarczajaco dlugo, by doleciaty do niego sunace po linie skrawki plonacego papieru.
Buchnat ptomieniem. Sterowiec odsunat sig, latawiec odpadi, jego niewielki prochowy
tadunek eksplodowal bezuzytecznie. Atel zaklat i wydat kolejne rozkazy. Drugi latawiec, juz
unoszacy si¢ w powietrzu i podpalony, uderzyt w cel. Wybucht.

Trysnat wodor. Gwaltowne plomienie ogarngty sterowiec. W blasku stonca wydawaty
si¢ bardzo blade. Kiedy zajety si¢ plastikowe przegrody pomigdzy komorami, pojawit si¢
dym. Statek powietrzny opadt w wodg jak powolny meteoryt.

Jedyna rozsadna rzecza, jaka mogl zrobi¢ towarzyszacy mu statek, byto zwolnienie
kotwiczek i porzucenie wciaz niemajacej przewagi liczebnej grupy abordazowej. Jego kapitan
nie mogt wiedzieé, ze ,,Dolphin" dysponowat jedynie dwoma latawcami. M$ciwie wystrzelit
kilka pociskow z kata-pult. Potem uwolnit sig, szybko zostajac za rufa. Statek Murai wrocit na
rowna stepke.

Wrég mogt uciec lub zaplanowaé kolejny atak. Ruori nie zamierzat pozwoli¢ ani na
jedno, ani na drugie.

- Pelny zwrot! - zawolat przez megafon. -Wprost na tego lajdaka! Natychmiast
poprowadzit atak z want na pokltad, gdzie wciaz toczyla si¢

walka.

Grupa Hitiego zahaczyla gondolg trzema potgznymi harpunami i1 kilkunastoma
mniejszymi. Ich napinajace si¢ liny zwisaly ze sterowca ku kabestanowi na dziobie.
,»Dolphin", jak wszystkie statki Maurai, zdobywat w drodze Zywnos¢ w morzu. Holowatl juz
wieloryby, w poréwnaniu z nimi sterowiec byt jak piorko. Nie trzeba sig¢ bylo obawiac
nadmiernego obcigzenia. Najwazniejsza rolg grata teraz szybko$¢, zanim piraci zorientuja si¢
w sytuacji i znajda sposob na uwolnienie sig.

Tohia, hioha, itoki, itoki! - rozbrzmiewata stara piesn wioslarzy, gdy ludzie obiegali
kabestan. Ruori zeskoczyl na poktad, zobaczyl cztowieka z Ca-nyon walczacego z
marynarzem, miecz przeciwko palce. Rozwalit mu glowe od tyhu, tak samo jak postapitby z
kazdym robactwem. (Wtedy, sam zdziwiony 1 zszokowany, zaczal si¢ zastanawiaé, co
sktonito go do myslenia w taki sposob o innej istocie ludzkiej). Bitwa skonczyta si¢ szybko.
Ludzie Nieba znajdowali si¢ w mniejszosci. Jednak kilku ludzi Federacji Maurai zostato
ciezko rannych. Ruori kazat kilku ocalatych piratow wrzuci¢ do lazaretu, swoich rannych
réwniez skierowal pod poklad, gdzie mieli otrzymac $rodki przeciwbolowe, antybiotyki i

znalez¢ si¢ pod opieka dam. Potem szybko przygotowat zaloge do kolejnej fazy.



Sterowiec zostat juz doholowany prawie do bukszprytu. Byt tak mocno przechylony,
ze nie mogl uzy¢ katapult. Piraci tloczyli si¢ na poktadzie galeryjki, wyli i potrzasali bronia.
Ruori rozpoznat jednego z nich - wysokiego ztotowlosego megzczyzng, ktory walczyt z nim
przed patacem. Bylo to do$¢ niesamowite uczucie.

- Spalimy ich? - zapytat Atel. Ruori skrzywit sie.

- Musimy - powiedzial. - Sprobujcie nie podpali¢ samego statku. Jest nam potrzebny.

Przenosna dysza poruszala si¢ w gorg i w dot w rgkach mocno zbudowanych
wyspiarzy. Plomienie rzygaly z ceramicznej koncowki. Dym, smrod 1 wrzaski oraz widok,
jaki odstonil sig, gdy Ruori nakazal przerwanie ognia, wywotaty atak mdios$ci nawet u
najtwardszego weterana patroli przeciw-pirackich. Maurai nie byli sentymentalnym ludem,
ale nie lubili sprawia¢ bolu.

- Gasi¢ - wychrypiat Ruori.

Strumienie wody byty swego rodzaju btogostawienstwem. Wiklina, ktora zaczgta sig
juz pali¢, zgasta z sykiem, poczerniata.

Ze statku rzucono kotwiczki. Kilku chtopcow okretowych rzucito si¢ naprzod, zeby
wyprzedzi¢ marynarzy. Na galerii nikt nie stawit oporu. Piraci stali w odrgtwieniu, bron lezata
u ich stop. Stracili che¢ do walki. W §lad za

chlopcami przerzucono drabiny, zatoga ,,Dolphina" wyroila si¢ na poktad sterowca i
zaczela zgania€ wigzniow.

Kilku Ludzi Nieba wyskoczyto zza drzwi z uniesiong bronia. Ruori zobaczyl wérod
nich wysokiego jasnowlosego me¢zczyzng, ktory wyciagnat jego wlasny sztylet 1 rzucit si¢ na
niego. Prawa reke miat bezwtadna.

- Canyon! Canyon! - rozlegt si¢ wojenny okrzyk. Ruori zrobit unik przed atakiem i
wysunal stopg. Blondyn si¢ potknal. Kiedy padat, dostal w nasadg szyi ptazem toporka.
Zwalit si¢ na poktad.

- Chcg odebra¢ swoj ndz. - Ruori przykucnat, rozwiazat peten narzedzi pas rabusia.
Zaczal pirata krgpowac.

Zamglone niebieskie oczy spojrzaty na niego blagalnie.

- Nie zamierzasz mnie zabi¢? - zapytatl wigzien w spanol.

- Nie - odparl Ruori zaskoczony. - Po co miatbym to robi¢? Ostatni opor wygast,
sterowiec byt zdobyty. Ruori otworzyt przednie drzwi, sadzac, ze odpowiednik mostka musi
znajdowac sig za nimi.

Zamart na dtuzsza chwilg, nie styszac nic oprocz wiatru i szumu wlasnej krwi.



Tresa podeszta do niego. Szta z wyciagnigtymi przed siebie rekami jak $lepiec, jej
oczy patrzyly przez niego na wskros.

- Jest pan tu - powiedziata pustym, bezbarwnym glosem.

- Donita - wymamrotat Ruori. Schwycit jej dlonie. - Donita, gdybym wiedzial, ze
jestes na pokladzie, nigdy, nigdy bym nie zaryzykowat...

- Dlaczego nie spalit pan nas i nie zatopit jak ten drugi statek? - zapytata. - Dlaczego
ten musi wroci¢ do miasta?

Wyrwala mu si¢ i wyszla na poktad. Byl mocno pochylony i1 kiwal si¢ pod jej
krokami. Upadta, podniosta sig, stapajac delikatnie jak bosa podeszta do relingu i zapatrzyta
sig¢ w ocean. Jej wlosy i podarta suknia powiewaly w podmuchach wiatru.
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Obsluga statku powietrznego wymagala nie lada umiejgtnosci. Ruori wyczuwat, ze
trzydziestu ludzi, ktérych sprowadzit na poktad, zeglowalo tak, ze trudno byloby gorze;.
Doswiadczony Czlowiek Nieba po jednym spojrzeniu na wode¢ wiedziatby, jakiego oczekiwac
pradu termicznego, wstgpujacego czy zstepujacego; potrafilby oszacowaé, na jakiej
wysokosci wieje korzystny wiatr, i gtadko unie$¢ lub opusci¢ statek; mogtby nawet sterowac
trochg na wiatr, cho¢ posuwalby si¢ naprzod bardzo powoli, wskutek duzego dryfu.

Niemniej godzinne badanie pozwolito pozna¢ podstawowe zasady. Ruori wrdcit na
mostek 1 wydat rozkazy przez tubg. Byli coraz blizej ladu. Spojrzal w dot, na ,,Dolphina",
gdzie znajdowat si¢ fadunek i jency, idacego pod zmniejszonymi zaglami. Razem z innymi
Swiezo upieczonymi aeronautami bedzie musial znosi¢ mnoéstwo zartOow na temat ich
slimaczego lotu. Nie

usmiechnat si¢ na mysl o tym ani nie planowal, jak bedzie si¢ odcinat, a uczynitby tak
jeszcze wezoraj. Tresa siedziata za nim nieruchomo niczym

posag.

- Czy zna pani nazwe¢ tego statku, donita? - zapytal, zeby przerwac milczenie.

- Nazywal go ,,Buffalo" - odparta nieobecnym tonem, oboj¢tnie.

- A co to jest?

- Rodzaj dzikiego bydta.

- Wnioskujg z tego, ze rozmawiat z pania w trakcie poszukiwania mojego statku. Czy
powiedziat jeszcze co$ istotnego?

- Opowiadal o swoich ludziach. Chwalit si¢ rzeczami, ktorych my nie mamy...
silnikach, zrodtach energii, stopach metali... jakby czynito ich to

czyms$ wigcej niz banda plugawcow.



Przynajmniej w koncu okazata jakie$ uczucia. Obawial si¢, ze zaczeta pragnac, by jej
serce si¢ zatrzymato; lecz nie zauwazyl dotad zadnych dowoddw na stosowanie tego
powszechnego u Maurai zwyczaju tutaj, w Meyco.

- Czy bardzo pania maltretowal? - zapytal, nie patrzac na nia.

- Pan nie uznaltby tego za maltretowanie. Prosz¢ pozostawi¢ mnie sama,

na mitos¢ boska!

Ustyszal, jak oddala si¢ od niego ku tylnym pomieszczeniom. No c6z, pomyslat, w
koncu jej ojciec zostal zabity. To powdd do smutku, zwlaszcza dla niej. Meycanskie dziecko
bylo wychowywane wytacznie przez rodzicéw; nie spedzato polowy czasu, jedzac, $piac lub
bawiac si¢ u ktoregos z kuzynow, tak jak wigkszo$¢ wyspiarskiej mtodziezy. Tak wigc tutaj
najblizsi krewni maja wigksze psychologiczne znaczenie. To wyjasnienie

Ruoriego zadowolito.

Zobaczyl miasto 1 statki wroga 1$niace w gorze. Trzy przeciw jednemu... tak, jesli mu
si¢ uda, dzisiejszy dzien przejdzie do legendy wsrdod Ludzi Morza. Ruori wiedziatl, ze
powinien odczuwac taka sama lekkomys$lna przyjemnos¢ jak cztowiek uprawiajacy surfing,
polujacy na rekiny czy zeglujacy na skrzydtach tajfunu, zajmujacy si¢ jakimkolwiek
karkotomnym sportem, w ktorym sukces dawat stawe 1 przychylno$¢ dziewczyn. Styszal, jak
jego ludzie skanduja okrzyki, wybijaja rytmy wojennych bebnow uderzeniami dtoni i stop.
Jego serce jednak byto zimne jak Antarktyka.

Najblizszy wrogi statek ruszyt. Ruori usitlowat spotkac si¢ z nim jak zawodowiec.
Przebral swoja zalogg w zdobyczne mundury. Zdawkowe spojrzenie zakwalifikowatoby ich
jako prawdziwych Canyonitéw, uszczuplonych po cigzkiej walce o przechwycony statek
Maurai plynacy pod nimi.

Kiedy ludzie z potnocy sterowali ku niemu w leniwy sposob statkow powietrznych,
Ruori ujat tubg gltosowa.

- Czeka¢, az podejdzie. Strzela¢, gdy znajda si¢ burta w burte.

- Aye, aye! - odpowiedzial Hiti.

Minutg pdzniej kapitan ustyszal tomot katapulty. Przez bulaj zobaczyt pocisk
uderzajacy w sam $rodek wrogiej gondoli.

- Zwolni¢ ling - polecit. - Chcg dosta¢ go latawcem, ale nie zamierzam przy tym
sptonac.

- Aye, bawitem si¢ juz z widcznikiem - Smiech pobrzmiewal w tonie Hi-tiego.

Przeciwnik usunat si¢ gwattownie. Kilka pociskow wyleciato z jego kata-pult, jeden

trafit, ale przebicie pojedynczej komory gazowej nie mialo wigkszego znaczenia.



- Zwrot! - krzyknat Ruori.

Nie ma sensu wystawia¢ si¢ bokiem na ich salwy burtowe. Obydwa statki zaczg¢ly
dryfowac z topoczacymi zaglami.

- Ostro na zawietrzna!

,Buffalo" stal si¢ dryfkotwa zmuszajaca przeciwnika do zwolnienia. Teraz przyszedt
czas na latawiec przygotowany w drodze powrotnej. Tym razem przymocowano do niego
haczyki na ryby. Przywarl solidnie do balonu Canyonitow.

- Luz! - krzyknal Ruori.

Ogien popedzil wzdhuz liny latawca. W kilka minut ptomienie ogarngly wroga. Kilka
spadochronéw zostalo zwianych do morza.

- Jeszcze dwa - powiedzial Ruori, nie przylaczajac si¢ do triumfalnych okrzykow
swoich ludzi.

Najezdzcy nie byli glupi. Pozostate sterowce zawrocity nad miasto, nie chcac narazac
si¢ na plomienie z wody. Jeden opuscit si¢ w dot, rzucil cumy i szybko zostal $ciagnigty na
plac. Ruori przez lornetk¢ widziat uzbrojonych ludzi thumnie wchodzacych na jego poktad.
Drugi, niewatpliwie obsadzony tylko patrolowa zatoga, manewrowal w strong zblizajacego
si¢ ,,Buffalo".

- Ten chce nas zaatakowaé - ostrzegt Hiti - a tymczasem ten drugi, tam w dole,
zaladuje kilkuset Zzotnierzy 1 dobije z nimi do naszej burty.

- Wiem - odpart Ruori. - Wy$wiadczymy im przystuge. Sterowat, jakby chciat zblizy¢
si¢ do sterowca patrolowego z minimalng zaloga. Przeciwnik go nie unikat; jednak Ludzie
Nieba byli odwazni. Wrogi sterowiec usitowat jak najszybciej zahaczy¢ ,,Buffalo". Znalazt si¢
bardzo blisko.

- Plonace strzaly - zarzadzit Ruori, zeby ich odstraszy¢. Na pokladzie tloki z twardego
drewna wsunigto do niewielkich cylindréw, powodujac zapton umieszczonego na dnie tatwo
palnego materiatu;

w ten sposOb zapalaty si¢ nasaczone olejem drzewce. Kiedy wrog znalazt si¢ w
zasiggu strzatu, tucznicy ,,Buffalo" zaczgli posyla¢ w jego strong czerwone komety.

Gdyby to nie zadziatato, Ruori wykonalby zwrot. Nie chcial poswigcac wigeej ludzi w
walce wrgcz; zamiast tego sprobowatby na serio spali¢ statek przeciwnika z dystansu, cho¢
byl mu potrzebny do realizacji planu. Jednak wptyw katastrofy sprzed chwili na morale byt
widoczny. Kiedy plonace strzaty zastukaty w gondolg, co bylo posunigciem taktycznym tak
obosiecznym, ze zadna zaloga z podinocy nie byta do niego przygotowana, Canyonici

spanikowali 1 zaczgli wyskakiwaé. Przypuszczalnie kiedy sptywali w dot na



spadochronach, kilku spostrzegto, ze ani jedna strzata nie zostala skierowana w ich
balon.

- Chwyta¢, szybko! - zaintonowat Ruori. - Zgasi¢ ogien! Kotwiczki poleciaty do celu.
Sterowce, kiwajac sig, zatrzymaly si¢ obok siebie. Ludzie przeskoczyli na sasiednia galeryjke,
chlusneta woda z wiader,

- Uwaga! - zawotat Ruori. - Polowa naszych na pryz. Sporzadzi¢ liny ratunkowe i
przymocowac je porzadnie.

Odtozyt tube. Za nim zaskrzypialy drzwi. Odwrocit si¢ w momencie, gdy Tresa
wrocila na mostek. Wciaz byla blada, lecz przyczesata wlosy i trzymata gloweg uniesiona
wysoko.

- Jeszcze jeden! - powiedziata tonem niemal radosnym. - Pozostat tylko

jeden!

- Ale ten bedzie peten ludzi - skrzywit sig¢ Ruori. - Zatuje, ze ustapilem

pani odmowie przejscia na poktad ,,Dolphina".Tu jest zbyt niebezpiecznie.

- Sadzi pan, ze mnie to obchodzi? - spytata. - Nazywam si¢ Caraban.

- Ale mnie to obchodzi!

Przestala by¢ wyniosta. Dotkngla jego dtoni, policzki sig jej zar6zowily.

- Prosze mi wybaczy¢. Tak wiele pan dla nas zrobit. W Zaden sposob nie bgdziemy w
stanie okaza¢ panu naszej wdzigcznosci.

- Jest sposob - zaprzeczyt Ruori.

- Proszg go zdradzi¢.

- Niech pani nie zatrzymuje swojego serca tylko dlatego, ze zostato zranione.

Spojrzata na niego, w jej oczach zabltysto §wiatlo, jak brzask,

W drzwiach wyjsciowych pojawit si¢ bosman.

- Wszystko gotowe, kapitanie. Wisimy réwno na trzystu metrach, przy kazdym
zaworze tych dwoéch gruchotow stoi cztowiek.

- Czy kazdy ma swoja ling ratunkowa?

- Aye.

Bosman wyszedt.

- Pani bedzie rowniez jej potrzebowaé. Prosze za mna. Ruori wzial Tres¢ za reke i
wyprowadzit ja na galeryjke. Bryza muskata ich twarze, poktad pod nogami poruszat si¢ jak
zywe stworzenie.

- Nie bgdziemy ryzykowac skokoéw ze spadochronem, nasi ludzie nie sa przeszkoleni -

wyjasnit Ruori, pokazujac wiele cienkich linek z magazynow ,,.Dolphina" przywiazanych do



relingu. - Pani nie ma jednak do$wiadczenia w zjezdzie po takiej linie. Przygotuj¢ uprzaz,
ktora bedzie pania bezpiecznie podtrzymywacé. Prosze spuszczaé si¢ w dot, przekladajac
dlonie. Kiedy

dotrze pani do ziemi, prosze si¢ odciac.

Ucial nozem kilka kawalkow liny 1 zwiazat je z wprawa marynarza. Kiedy zaktadat jej
uprzaz, zesztywniala.

- Alez ja jestem pani przyjacielem - mruknal. Odprezyla sig. Nawet usmiechneta sig
niepewnie. Dal jej swoj ndz 1 wrocit na pokiad.

Wrogi statek wiasnie unidst si¢ z ziemi. Zblizyl si¢. Dwa statki Ruoriego nie
probowaty ucieka¢. Promienie stonca btysngly na ostrej stali. Ruori wiedziat, ze Canyonici
byli $wiadkami przegranej ich towarzysza i nie dadza si¢ pokona¢ tym samym podstgpem.
Nie wystrzelit ptonacych strzat.

- Otwiera¢ zawory! - krzyknal, kiedy zaledwie kilka sazni dzielito go od wroga.

Gaz z hukiem ulecial z obu balonéw. Zwiazane sterowce opadty.

- Strzelaé! - rozkazat Ruori.

Hiti wycelowat katapultg i postat harpun z ling w dno atakujacego statku.

- Podpala¢ 1 opuszcza¢ poktad! Zapalono olej rozlany wcze$niej ze stojow.
Plomienie buchngly wysoko.

Obciazony dwoma prawie oproznionymi z gazu Statkami, sterowiec Ca-nyonitow
zaczal opadac. Na wysokosci stu pigédziesigeiu metrow wyrzucone liny ratunkowe dosiggly
ptaskich dachow, uktadaty si¢ na ulicach. Ruori zaczat zjezdzaé. Przypalit sobie dlonie.

Wecale nie zjezdzat za szybko. Zahaczony sterowiec dopuscit sprezonego wodoru do
balonu 1 wraz z obciazeniem unidst si¢ na trzysta metrow, by zapewni¢ sobie przestrzen
manewrowa. Przypuszczalnie nikt jeszcze nie zauwazyl, ze uwieszony pod nim cigzar stoi w
ogniu. Na pewno zerwanie czy odcigcie harpundéw Hitiego nie byloby tatwe.

Ruori patrzyt w gore. Podsycane wiatrem ptomienie nie dawaty dymu;

utworzyto si¢ mate, dzikie stonce. Nie oczekiwal, ze ogien catkowicie zaskoczy
nieprzyjaciot. Zatozyt, ze skocza na spadochronach, a na ziemi Meyca-nie beda mogli
zaatakowac.

Zar dotart do resztek gazu w opréznionych balonach. Rozlegt sie dzwigk
przypominajacy westchnienie. Gorny statek zmienit si¢ w latajacy stos. Wiatr znidst go poza
mury miasta. Kilka figurek, matych jak mrowki, wyskoczyto. Spadochron jednej z nich
ptonat.

- Sant'sima Mari! - szepngta Tresa i wtulita si¢ w ramiona Ruoriego.
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Po zmroku w spladrowanym patacu plonety swiece. Gwardzisci stojacy szpalerem w
sali tronowej byli obdarci i zmegczeni. Nikt w S'Anton sig jeszcze nie weselil. Zbyt wielu ludzi
zgineto.

Ruori siedziat na tronie calde, na podwyzszeniu, po prawej rece mial Trese, po lewej
Pawolo Doénoju. Dopdki nie wybrano nowej rady, oni musieli sprawowac¢ wtadzg. Don
siedzial sztywno, z obandazowana glowa; nie byl w stanie utrzymaé opadajacych, zbyt
ciezkich powiek. Tresa spogladata ogromnymi oczami spod kaptura otulajacej ja peleryny.
Ruori siedziat swobodnie, nieco szczgsliwszy, poniewaz walka si¢ skonczyta.

Bitwa byta straszna, nawet gdy podniesiona na duchu gwardia rzucita si¢ do ataku i
zepchnela ocalatych wrogow. Zbyt wielu Ludzi Nieba walczyto na

$mier¢ 1 zycie. Setki jencoOw, pochodzacych glownie z pierwszego sukcesu Mauri, byty
niebezpieczng zdobycza; nikt nie miat pojgcia, co z nimi zrobic.

- Przynajmniej ich powstrzymali§my - powiedziat Donoju.

Ruori potrzasnat gtowa.

- Nie, s'nor. Przykro mi, lecz patrzy pan zbyt krotkowzrocznie. Tam na pdinocy sa
tysiace takich statkow i silni, nienasyceni ludzie. Przybeda tu

ZNowu.

- Bedziemy na nich czekaé, kapitanie. Nastgpnym razem bedziemy przygotowani.
Wigkszy garnizon, balony zaporowe, ptonace latawce, dziata strzelajace w gorg, moze nasza
wlasna latajaca flota... musimy si¢ wiele nauczy¢.

Tresa zadrzala.

- W koncu wypowiemy im wojng. Nikt Zywy nie pozostanie na wyzynach

Corado.

- Nie - zaprotestowat Ruori. -To niedopuszczalne.

Odwrdcita gwaltownie gtowe, wpatrywata si¢ w niego spod kaptura.

- To prawda - odezwata si¢ w koncu - ze przykazano nam kocha¢ nie-przyjacioty
nasze, lecz nie dotyczy to Ludzi Nieba. To nie sg istoty ludzkie!

- Proszg przyprowadzi¢ szefa wigznidow - polecil Ruori shuzacemu.

- Zeby wyshuchal naszego sadu nad nim? - zapytat Dénoju. -To powinno si¢ odbyé
formalnie, publicznie.

- Tylko zeby mogl z nami porozmawiac - odpart Ruori.



- Nie rozumiem pana - powiedziala Tresa. Glos jej si¢ zalamywal, nie potrafita
zawrze¢ w nim calej zamierzonej pogardy. - Po tym wszystkim, co pan zrobil, nagle okazuje
pan calkowity brak meskosci.

Zastanawiat sig, dlaczego bola te wypowiedziane przez nia stowa. Gdyby pochodzity
od kogos$ innego, nic by go nie obeszty.

Loklann wszedl pomigdzy dwoma straznikami. Mial zwigzane z tylu rece, na twarzy
zaschta krew, lecz szedt jak zdobywca pod szpalerem pik. Kiedy dotart do podwyzszenia, stat
z szeroko rozstawionymi nogami 1 u§miechat

si¢ do Tresy.

- Rozumiem - powiedziat. - Uznatas, ze inni ci¢ nie zadowola, wigc sprowadzitas mnie
z powrotem. Zerwala si¢ na rowne nogi.

- Zabijcie go! - wrzasneta.

- Nie! - krzyknat Ruori.

Gwardzi$ci zawahali si¢ z maczetami w rekach. Ruori wstat 1 chwycil dziewczyng za
nadgarstki. Walczyla jak kocica.

- A wigc nie zabijajmy go - zgodzita si¢ w koncu, tak zduszonym glosem, Ze z trudem
dawato si¢ ja zrozumie¢. - Nie teraz. Niech to odbedzie si¢ powoli. Uduscie go, spalcie
zywcem, rzuccie na ostrza dzid...

Ruori trzymat dziewczyng mocno, az zamilkla. Kiedy ja puscit, wybuch-

n¢la placzem.

- Trzeba wybra¢ odpowiednia karg - odezwat si¢ Pawolo Doénoju glosem,

w ktorym dzwigczata stal.

Loklann splunat na podtoge.

- Oczywiscie - rzekt. - Kiedy macie zwiazanego cztowieka, od razu planujecie si¢ z
nim szpetnie zabawic.

- Milcz! - warknat Ruori. - Nie pomagasz ani sobie, ani mnie. Usiadl i zapatrzyt si¢
przed siebie, w mrok na koncu sali.

- Wiem, ze cierpieli$cie z rak tego cztowieka - zaczal, starannie dobierajac stowa. -
Mozecie oczekiwaé w przysztosci dalszych cierpien z rak jego pobratymcoéw. Sa mloda rasa,
bezmys$lng jak dzieci, tak samo jak nasi przodkowie, gdy nasze kultury byly mtode. Czy
sadzicie, ze Perio powstato bez bolu 1 krzywd? Czy uwazacie, ze ludzie Spanol zostali
radosnie przyjeci przez Inios? Ze Ingliss nie przyniesli rzezi na N'Zealann, a Maurai nie byli

kiedy$ kanibalami? W czasach bohateréw potrzebni sa przeciwnicy.



Wasza prawdziwa bronia przeciwko Ludziom Nieba nie jest armia wystana, by zgubi¢
si¢ w nieznanych gorach... Wasi kaptani, handlarze, arty$ci, rzemie$lnicy, maniery, moda,
talent do nauki - to sa $rodki, ktore wlasciwie uzyte rzuca ich na kolana.

Loklann szarpnat si¢ w wigzach.

- Ty diable! - wyszeptal. - Czy naprawde chcesz przerobi¢ nas na... wiare kobiet i
wigzniow miast? - Potrzasnatl blond grzywa. - Nie! - krzyknat, az echo poszto od $cian.

- To zajmie stulecie, moze dwa - odpart Ruori. Don Pawolo usmiechnat si¢ nad swa
skapa brodka.

- Wyrafinowana zemsta, s'nor - przyznat.

- Zbyt wyrafinowana!

Tresa podniosta twarz, ukryta do tej pory w dloniach, zaczerpneta haust powietrza,
uniosta palce zakrzywione niczym szpony, jakby je chciata wbi¢ Loklannowi w oczy.

- Nawet jesli to si¢ da przeprowadzi¢ - warkngta - nawet gdyby mieli dusze, czego
mozemy chcie¢ od nich, od ich dzieci czy wnukow... od tych, ktérzy dzi§ mordowali nasze
dzieci? Przed wszechmocnym Dio - jestem ostatnia z rodu Caraban i moi zwolennicy beda
mowi¢ w moim imieniu w calym Meyco - nigdy dla nich nie bgdzie innej przysziosci niz
eksterminacja. Mozemy to zrobié, przysiggam. Wielu Tekkan pomoze, dla tupoéw. Jeszcze
dozyje chwili, ty $winio, gdy twoj dom splonie, a na twoje bachory bedzie si¢ polowaé z
psami.

Odwrdcita sig gwaltownie do Ruoriego.

- Jak inaczej nasza ziemia moze stac si¢ bezpieczna? JesteSmy otoczeni wrogami. Nie
mamy innego wyboru, jak tylko ich zniszczy¢, bo inaczej oni zniszcza nas. A my jesteSmy
ostatnig cywilizacja w Meryce.

Usiadta, dygoczac. Ruori wzial ja za rgke. Byla lodowato zimna. Przez chwilg,
nieswiadomie, Tresa oddata uscisk, potem wyrwata dton.

Westchnat.

- Nie mogg si¢ z tym zgodzi¢ - powiedzial. - Przykro mi, wiem, co czujecie.

- Nie wiesz - rzucita przez zacisnigte zgby. - Nie potrafisz sobie tego wyobrazic.

- Lecz poza wszystkim - ciagnat, silac si¢ na oschty ton - nie jestem tylko cztowiekiem
majacym ludzkie pragnienia. Reprezentuj¢ mdj rzad. Musz¢ powrdci¢ z informacjami, co tu
zastatem, 1 przewiduj¢ ich reakcje.

Pomoga wam odeprze¢ ataki. Takiego wsparcia nie mozecie odrzuci¢, prawda?
Ludzie, ktorzy beda odpowiedzialni za Meyco, nie odrzuca naszej propozycji przymierza

jedynie po to, by zachowa¢ niepewna niezawisto$¢ postgpowania, i to niezaleznie od



protestow ekstremistow. Bedziemy chcieli z waszej strony czego$ wiecej niz tylko polityki
dazacej do pojednania i nawigzania bliskich stosunkéw z Ludzmi Nieba, kiedy juz zmgcza sig
bezowocnymi probami przetamania naszej wspolnej obrony.

- Co?! - zdumiat sie Loklann.

Jego gtos rozbrzmiat w absolutnej ciszy. Spod hetmow btyskatly biatka

oczu skierowanych wprost na Ruoriego.

- Zaczniemy od was - o$§wiadczyt Maurai. - We wlasciwym czasie, wraz

ze swoimi ludzmi zostaniesz pod eskorta odwieziony do domu. Waszym okupem
bedzie wpuszczenie na wasze ziemie misji dyplomatycznych i handlowych.

- Nie! - zaprotestowata Tresa. Jej glos byt peten bolu. - Nie on. Wyslij

z powrotem pozostatych, jesli musisz, ale nie jego, zeby przechwalat si¢ tym,

co dzisiaj uczynit.

Loklann ponownie usmiechnat si¢ szeroko, patrzac wprost na nia.

- Bede sig przechwalal.

Ruori poczut gniew, lecz milczat.

- Nie pojmujg - z wahaniem odezwat si¢ don Pawolo. - Dlaczego trzyma

pan strong tych tajdakow?

- Poniewaz s bardziej cywilizowani od was - wyjasnit Ruori.

- Nie do wiary! - szlachcic zerwal si¢ na rowne nogi, siggajac po miecz. Sztywno
usiadl z powrotem. - Proszg to wytlumaczy¢, s'nor - odezwat sig lodowatym tonem.

Ruori nie widziatl twarzy Tresy ukrytej pod kapturem, lecz czul, jak staje si¢ dlan
odlegta bardziej niz gwiazdy.

- Wynalezli statek powietrzny - powiedzial. Byl wyczerpany, w ogole nie miat
poczucia wygranej. O wielki stworco Tanaroa, zeslij mi sen dzi§ w nocy!

- Ale...

- Dokonali tego, zaczynajac od zera - wyjasnit Ruori. - Nie jest to kopia

starozytnej techniki. Bedac banitami, stworzyli rolnictwo zdolne do wystania tysigcy
wojownikéw z obszaru, ktory niegdy$ byl pustynia, a jednak najwyrazniej nie potrzebuja
mnostwa peondéw. Z przesluchan dowiedzialem si¢, ze znaja ogniwa stoneczne, chemig
organiczng, proch, metalurgi¢, aerodynamike, maja hydroelektrownie, dobrze rozwinigta
nawigacje, z czego wynika znajomo$¢ matematyki... Tak, o§mielam si¢ twierdzié, ze to skrzy-
wiona kultura, cieniutka warstewka nauki na morzu analfabetow. Lecz na

wet te ciemne masy musza szanowac technologig, inaczej nigdy by si¢ nie rozwingla

do tego stopnia.



W skrdcie - westchnal, zastanawiajac sig, czy potrafi sprawic, by Tresa to zrozumiata -
Ludzie Nieba sa rasa uprawiajaca nauke. Jedyna, jaka Maurai do tej pory odkryli. I dlatego sa
zbyt cenni, by ich straci¢.

Wy tutaj macie lepsze maniery, bardziej humanistyczne prawa, wspanialsza sztuke,
szerszy $wiatopoglad. Jednak brak wam nauki. Uzywacie powielanej wiedzy przekazanej
przez przodkéw. Poniewaz nie ma juz paliw kopalnych, opieracie si¢ na pracy migsni; w
sposob nieunikniony wynika z tego klasa peondéw. Poniewaz wyczerpaly si¢ ztoza zelaza i
miedzi, zdobywacie te metale ze starych ruin. Na waszej ziemi nie widzialem $ladow prob
wykorzystania sity wiatru, Swiatta stonecznego, rezerw energetycznych zywych komorek, nie
wspominajac juz o teoretycznej mozliwosci przeprowadzenia reakcji termojadrowej bez
inicjatora uranowego. Nawadniacie pustyni¢, co wymaga tysiackro¢ wigkszego wysitku niz
zatozenie farm morskich, a jednak nawet nie sprobowaliscie udoskonali¢ waszych technik
polowu. Nie wykorzystujecie aluminium, ktére wciaz jest w obfitosci w zwyklej glinie, nie
probowaliscie sporzadzi¢ z niego mocnych stopéw. Nie, wasi farmerzy uzywaja narzedzi z
drewna i wulkanicznego szkta.

Och, nie jestescie glupi ani zabobonni. Brak wam jedynie umiejgtnosci poszukiwania
nowej wiedzy. Jestescie wspanialymi ludZmi; wasz $wiat jest przyjazny; kocham was tak
samo mocno, jak mocno brzydze si¢ tym diabltem stojacym przed wami. Lecz ostatecznie,
przyjaciele, jeSli pozostawi si¢ was samym sobie, z wdzigkiem powrdcicie do epoki
kamiennegj.

Poczut si¢ nieco lepiej. Podniost glos.

- Droga, ktéra podazaja Ludzie Nieba, to wyboisty szlak do gwiazd. Pod tym
wzgledem - a przy nim wszystkie pozostate sa niewazne - sg bardziej podobni do nas, Maurai,
niz wy. Nie mozemy pozwoli¢ zgina¢ naszym pobratymcom.

Usiadl, otoczony milczeniem, za cala odpowiedz majac usmieszek Lo-klanna i
nieruchome spojrzenie Donoju.

- Czy to panskie ostatnie stowo, s'nor? - odezwata si¢ w koncu z glgbi cienia Tresa,
bardzo cicho.

-Tak.

Odwrocit sig ku niej. Kaptur zsunat si¢ lekko, tak ze jej twarz dosiggto swiatlo Swiec.
Widok zielonych oczu i rozchylonych warg przywrécil mu rado$¢ zwycigstwa.

UsSmiechnat sie.

- Nie oczekujg, ze od razu pani zrozumie. Czy bgdg mogt porozmawiaé z panig o tym

Jjeszcze, jak najczesciej sig¢ da? Kiedy zobaczy pani nasze Wyspy, co mam nadziej¢ nastapi...



- Ty cudzoziemcze! - krzykneta. Wymierzyta mu policzek i uciekta z sali.



